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TUDIMILWAUKEESTOPA V OSPREDJE 
KAMPANJA TRAJAŠE TRI MESECE! 
20. KAMPANJSKO POROČILO 

Zadnji teden smo dali jolietski naselbini posebno prizna-
nje in sicer društvu sv. Jožefa št. 2, ker je doseglo že več ka-
kor polovico predpisane kvote (58.93 fV), za danes gre pa po-
hvala naselbini Milwaukee, društvu sv. Janeza Evangelista št. 
65, ki stopa tudi tako lepo v ospredje. To društvo je do 20. 
?eptembia pridobilo že $21,500.00 nove zavarovalnine, oziroma 
53.75'»'. Morda se bo vnela med Jolietom in Milwaukeejem 
huda borba za prvenstvo, ali za prvo dosego 100% kvote?! So-
brat J . Oblak, predsednik društva št. 65 je še na zadnji kon-
venciji na Evelethu bratu gl. predsedniku obljubil, da bo nje-
govo društvo rešilo svojo čast v doglednem času. Bomo vi-
deli. 

Sploh se moramo o vseh devetih Jednotinih društvih dr-
žave Wisconsin pohvalno izraziti, ka j t i niti eno izmed njih ne 
bo označeno na "črni" tabli, ker prav vsa sodelujejo v sedanji 
naši jubilejni kampanj i . Navedena društva imajo skupa j do 
20. septembra že $53,850.00 nove zavarovalnine k dobrem. 

Bra t j e in sestre! Kampanjski termin se vedno bolj in 
bolj k r a j š a ; še dobre tri mesece, do 31. decembra, pa bo kam-
p a n j a zakl jučena! Še vedno je nekaj zaspanih društev, ki 
nočejo stopiti v vrsto drugih v t e j kampanj i . V teh mesecih 
še lahko zamujeno dosežete, toda treba j e takoj začeti! Kakor 
se ču je in bere, so se zadnji čas začele gospodarske in delav-
ske razmere širom dežele bol jšat i ; tore j se nudi boljša in lep-
ša prilika za agitacijo. Porabite isto! 

V tednu od 13. do 20. septembra je nastopnih 20 društev 
pridobilo nove zavarovalnine kakor sledi: 
Št. 25, sv. Vida, Cleveland, Ohio $ 500.00 
Št. 29, sv. Frančiška, Joliet, 111 2,500.00 

38, sv. Petra in Pavla, Kansas City, Kans Št. 
St. 
Št 
Št. 
Št. 
Št. 
Št. 
Št. 
Št. 
Št. 

. . 500.00 
50, Mari je Device, Pit tsburgh, Pa 1,000.00 

500.00 
500.00 

53, sv. Jožefa, Waukegan, 111 
55, sv. Jožefa, Crested Butte, Colo 
56, sv. Jožefa, Leadville, Colo 2,500.00 
65, sv. Janeza, Milwaukee, Wis. 2,500.00 
78, Mari je Pomaga j , Chicago, 111 500.00 
79, Marije Pomagaj , Waukegan, 111 500.00 
81, Mari je Sedem Žalosti, Pittsburgh, Pa 550.00 
85, Mari je Čistega Spočetja, Lorain, Ohio 500.00 

Št. 104, Mari je Čistega Spočetja, Pueblo, Colo 1,000.00 
Št 111, sv. Srca Marije, Barberton, Ohio 50.00 
Št. 115, sv. Veronike, Kansas City, Kans 1,000.00 
Št. 152, sv. Mihaela, So. Chicago, 111. 1,000.00 
Št. 156, sv. Ane, Chisholm, "Minn 1,000.00 
Št. 165, Mar i ja Pomoč Kristjanov, West Allis, Wis. 250.00 
Št. 166, Srce Jezusovo, So. Chicago, 111 500.00 
Št. 203, Marije Vnebovzete, Ely, Minn 250.00 

Skupa j .$ 17,600.00 
Zadnji izkaz $622,300.00 

Skupa j $639#00.00 

50 LETNICA DULUTHSKE ŠKOFIJE 
Duluth, Minn.—V tekočem tudi navzoči vsi slovenski žup-

mesecu septembru je poteklo 
50 let, kar je bila naša du-
luthska škof i ja ustanovljena 
vsled odloka tedanjega pape-
ža Leona XIII . Navedena 
škofi ja , ki se razteza po se-
vernem delu Minnesote, osobi-
to v železnem okraju St. 
Louis, š teje dandanes nekaj 
nad 69,000 vernikov; skoro 
vse naše slovenske f a r e v Min-
nesoti spada jo pod to škofijo. 

Da se zlati jubi lej duluth-
ske škofije proslavi na na j -
bolj slovesen način, je seda-
nj i duluthski škof Most Rev. 
T. A. Welch določil tridnevno 
praznovanje, 17., 18. in 19. 
septembra po vsej škofij i . 

Na nedeljo, 17. septembra 
so se povsod darovale zahval-
ne sv. maše, naslednji dan pa 
za pokojne duhovnike in ver-
nike. Glavna slavnost se je 
pa vršila v t uka j šn j i katedra-
li sv. Srca Jezusovega v torek, 
19. septembra ob navzočnosti 
dveh nadškofov, dveh škofov, 
enega opata in nad sto du-
hovnikov iz vseh delov Sever-
ne Minnesote. Slovesno pri-
digo med pontifikalno sv. ma 
šo je imel nadškof J . G. Mur-

niki iz našega železnega okrož-
ja . 

Ne samo v katedrali, tudi 
po vseh drugih katoliških cer-
kvah te škofije se je med dru-
gim daja lo priznanje in čast 
tudi našim slovenskim pijo-
nirjem-duhovnikom, ki so že 
pred več kakor 50 leti tu na-
okrog misijonarili na pr imer : 
pok. škof Baraga, Rev. Lav-
tižar, Rev. Ločnikar, Msgr. 
Buh, Msgr. Bulban, in drugi. 

Kakor nam zgodovina kaže, 
je 1. 1870 prvo cerkev v Du-
luthu, k j e r je katedrala zgra-
dil naš rojak Rev. Ivan Čebul, 
rojen 1832 v Velesovem na 
Gorenjskem, umrl 1. 1898, v 
Minnesoto je dospel 1. 1859. 
Ta cerkev je bila lesena, a po-
zneje prezidana. 

Pr i vhodu v duluthsko ka-
tedralo so na črni marmorna 
ti tabli označena imena vseh 
pokojnih duhovnikov te škofi 
je. Prvo ime zavzema naš ro-
jak Rev. Lovrenc Lavtižar, ki 
je 3. de<;., 1858 zmrznil na 
Red Lake jezeru, ko je šel ob-
h a j a t nekega Indijanca. 

Na duluthskem pokopališču 
počivajo nekateri naši pok. 

ray iz St. Pau la ; tako so b iR.mis i jonar j i : Rev. Lavtižar, 

VARŠAVA ŠE * POLJSKIH ROKAH 

Zemljevid Poljske, kjer lahko vidite na desni strani, kako daleč so že prišli 
Rusi v Poljsko in da so spodaj ze zaprli mejo na Romunsko. 

Tišina v Nemčiji 
Berlinski list "Der Angr i f f " 

piše: 
"Kdor ne čita listov in ne 

posluša radia, ne opazi niti 
na jmanjše spremembe v ber-
linskem življenju. Res je, šo-
le so zaprte In v njih so za-
časno nastanjene čete. Potni-
ški in tovorni avtomobili stoje 

dolgih kolonah na drugih 
kraj ih, kakor običajno, želez-
niški promet je deloma ustav-
ljen zaradi prevoza vojaštva, 
živila so racionirana. Na 
t ramvaju ali v uradu ne vidiš 
marsikaterega znanca. Ben-
cinske izkaznice so razredčile 
verige avtomobilov pred čr-
palkami in pred vojašnicami 
stoje straže s plinskimi mas-
kami na obrazih. To pa ne 
pomeni, da je Nemce strah, 
marveč nasprotno, da vlada 
red. Zato tudi v Nemčiji ni 
nobenega navdušenja za voj-
no. 

"Tuj i listi poročajo, da pre-
h a j a j o nemški rezervisti k 
svojim oddelkom brez vzkli-
kov in pesmi. To je resnica. 
Toda to je zopet posledica no-
vega sistema, ki je zavladal v 
Nemčiji. Današnja mobiliza-
cija Nemčije se ne da primer-
jati z mobilizacijo leta 1914. 
V dobi jeklene romantike ne 
kaže nikakega prekomernega 
junaštva na zunaj. K je v 
Nemčiji najdeš danes ženo, ki 
bi jokala zaradi tega, ker ji 
je mož, sin ali brat odšel na 
bojišče? Nemčija je discipli-
nirana. Fuehrer je lahko pre-
pričan, da ima nemški narod 
boljše živce kakor drugi na-
rodi." 

Jednotina proslava v Bar-
bertonu, Ohio 

Barberton, O. — Na drugi 
seji vseh treh tukajšnj ih dru-
štev, št. 110, 111 in 24:\ je bi-
lo sklenjeno,, da obhajamo 45 
letnico Jednote na lep način, 
oziroma, da nam bo dan 21. 
oktobra kot praznik. 

V ta namen bo darovana pe-
ta sv. maša za vse člane ozna-
čenih treh društev, ki na j se 
v velikem številu udeležijo sv. 
opravila, da na ta način poča-
ste našo podporno mater — 
Jednoto. Zvečer bo pa ban-
ket s primernim programom 
in prosto zabavo; svirala bo 
izvrstna godba. 

Vsi člani in članice so pro-
seni, da store svojo dolžnost 
ko se jih bo obiskalo z vstop-
nicami, kaj t i Jednota in dru-
štva skrbe za vse enako; torej 
na j bi se tudi vsi njeni člani 
(ce) izkazali lojalne in zave-
dajoče se svojih dolžnosti vsaj 
v takih posebnih slučajih. O 
te j prireditvi bo še kasneje 
bolj obširno na tem mestu po-
ročano. 

S pozdravom, 
Frances Žagar. 243, 

tajnica priprav, odbora. 

VELIKA PLOHA IN NEUR-
JE V KALIFORNIJI 

SESTRA NAŠEGA INDIJAN-
SKEGA MISIJONARJA V 

BOLNIŠNICI 
Duluth, Minn. — V tukajš-

n j i St. Mary's bolnišnici se že 
več tednov naha ja Miss Ana 
Lampe, sestra znanega sloven-
skega misi jonar ja Rev. Simo-
na Lampeta OSB., ki že več 
let oskrbuje indijansko fa ro 
pri Red Lake, Minn. 

Navedenka j e padla v kuhi-
n j i v New Duluthu in si zlo-
mila nogo. Blagi rojakinj i že-
limo, da bi kmalu okrevala. 

Poročevalec. 

Msgr. Buh, in Msgr. Bilban. 
Večna jim slava! 

Los Angeles, Kal., 24. sept. 
—V južnem delu te države se 
je danes pojavilo grozno ne-
urje, med katerim je razsajal 
hud vihar in besnel z 70 mil j 
brzine na uro. Osobito hudo 
je pri tem prizadeta Imperial 
dolina, k j e r je hudo deževje 
uničilo lepe vrtove in vino-
grade. Materijalna škoda je 
nepopisna. 

Ob morskem obrežju je bilo 
vsled silnega viharja potop-
ljenih številno tovornih in ri-
biških ladi j ; število smrtnih 
žrtev je dosedaj še neznano. 

o — 
NE BO POMANKANJA 

MESA 
Poljedelski department v 

Washingtonu poroča, da se 
ljudsvtu ni treba bati pomanj-
kanja mesa in drugih stvari v 
deželi, za leto 1930-40 bo nam-
reč na razpolago 20,624,000,-
000 funtov mesa, 2,348,000,-
000 funtov masti, 2,432,000,-
000 funtov surovega masla in 
14,600,000 vreč fižola. 

Ob potopu "Athenie" 
Reuterjeva agencija navaja 

nekatere značilne podrobnosti, 
ki so jih mogli ugotoviti ob 
potopu angleške ladje "Athe-
nie," ki je bila torpedirana na 
poti v Ameriko pri Hebridskih 
otokih. 

1z pripovedovanja očividcev 
izhaja, da se je torpedo zaril 
v oddelek za stroje. Posadka 
trdi. da je četrtina ameriških 
potnikov plačala torpediranje 
z življenjem. Na krovu ladje 
je bilo v trenutku katastrofe 
mnogo otrok. Odigravali . so 
se pretresljivi prizori. Otroci 
so klicali svoje roditelje in ne-
ka deklica je izgubila zaradi 
nesreče očeta in mater. 

Neka družina, ki je štela 
pri odhodu ladje proti Ameri-
ki štiri člane, je izgubila v 
trenutku dva sina, oče in ma-
ti pa sta ostala pri življenju. 
Nekateri deli ladje so bili na-
polnjeni z vodo poldrugi me-
ter visoko. Ženske so pokaza-
le izredno hrabrost. Skupno 
z moškimi so pomagale reše-
vati otroke. Neko žensko je 
odnesla voda s seboj. Trenu-
tek pozneje se je pojavila zo-
pet na površju s krikom: 
"Moj otrok!" Zatem je zopet 
izginila. Torpedo je zadel 
potniško ladjo v razburkanem 
morju, ki je bilo naravnost 
pošastno, ker je valove obliva-
la mesečina. 

SMRTNA KOSA 
Cleveland, O.—Dne 24. sept. 

popoldne je po dolgi bolezni 
preminila mlada Miss Anna 
Strmole, stara šele 24 let. Bi-
la je rojena tu v Clevelandu. 
Na 712 E. 155 St. zapušča 
žalujoče starše, očeta Marti-
na, ki je doma iz Š1". Vida. pri 
Zatični na Dolenjskem, mater 
Uršulo, doma iz istega kraja , 
sestro Mary in dva brata, 
Martina in Antona. 

Bila je članica društva sv. 
Jožefa, št. 169 KSKJ. Na j v 
miru počiva! 

ROMUNSKI PREMIJER UMORJEN 
PAPEŽEV APEL NA VES SVET 

Budapest, Ogrska, 25. sept.—Dasiravno t r a j a obleganje 
glavnega mesta Polske. Varšave, že tri tedne po ogromni nem-
ški armadi in dasiravno so Nemci zavzetje tega važnega me-
sta že večkrat po radio naznanili, j e Varšava še vedno v polj-
skih rokah, čeprav povsem odrezana od ostalega sveta, iz-
vžemši svoje radio postaje. 

Prebivalci mesta se z neverjetno hrabrost jo borijo in od-
bijajo vj.ade sovražnika. Ker Nemci nimajo nikakega usmi-
l jenja nad ubogim prebivalstvom, noč in dan obst re l ju je jo 
mesto z bombami iz zraka in težko artilerijo, kar je že na 
tisoče in .tisoče meščanov pomorilo. Domačini ne morejo 
sproti mrličev na pokopališčih pokopavati, zato jih pokopu je jo 
kar v mestnih parkih. Glavni voditelj nad vse hrabrih Po-
ljakov ni kak general, ampak mestni župan St. Strazynski, 
bivši predsednik Poljske in ves vojaški štab je namreč zbežal 
na Rumunsko 

Včeraj, na nedeljo je to mesto obstreljevalo n a j m a n j 100 
nemških topov; nad 1.000 ljudi je bilo ubitih na cestah, ko 
so šli k službi božji. Tekom sv. opravila v neki cerkvi je 
padia bomba nanjo ter jo zanetila v plamen, toda ljudstvo se 
je pa še pravičasno rešilo na prigovarjanje duhovnika. 

Hucharest, Romunska, 25. sept.—Ko se je romunski mi-
nistrski predsednik Armand Calinescu v svojem avtomobilu 
danes peljal skozi mesto h kra l ju na posvetovanje, ga je na-
padlo krdelo zakrinkanih zarotnikov, članov železne garde, in 
ustrelilo; ubit je zaeno tudi njegov šofer. Atentat se je iz-
vršil na nekem križišču, ko se je Calinescov avtomobil usta-
vil; tedaj je šest zarotnikov priskočilo in oddalo na premirja 
več strelov; dva sta ga pogodila do smrti. Zakrinkani moril-
ci so nato zbežali, toda policija jih je kmalu zaje la ; dva iz-
med njih sta takoj izvršila samomor. 

Kazen nad zarotniki je bila naglo izvršena, k a j ^ vse 
štiri zaro fnike so ravno na istem mestu ustrelili in jih pustili 
na tleh iežati, da jih je ljudstvo lahko ogledovalo. Dalje je 
dala vlada zapreti vse voditelje železne garde, katere čaka 
tudi smrtna kazen. 

Pokojni premier Calinescu je bil hud sovražnik železne 
garde, ki je bila v zvezi z Naziji. 

]'atikansko mesto, 24. sept.—Papež Pi j je imel danes pri 
sebi v avdijenci poljskega kardinala Hlonda, s katerim se je 
dolgo časa pogovarjal o sedanjem stališču vernikov v ne-
srečni Poljski, katero sta Nemčija in Rusija skoro docela 
razkosali in uničili. Sv. oče je obljubil kardinalu, da bo izdal 
v kratkem svoj apel na vse vernike širom sveta, da na j sku-
šajo materialno pomagati nesrečni Poljski, ki je prepuščena 
sama sebi, pomoč je osobito nujna otrokom. Zaeno je papež 
naročil svojemu nunciju v Berlinu, da na j v njegovem imenu 
naprosi nemško vlado, da na j ne izvaja protiverskih odredb 
v zasedenem poljskem ozemlju, kakor se to že vrši v bivši 
Avstriji. 

Pariz, Francija. 25. sept.—Jean Girasoux, ravnatel j f ran-
coskega informacijskega urada je včeraj po radio naznanil, 
da je Nemčija v svoji vojni s Poljsko izgubila 150,000 mrtvih 
in ranjenih, 900 aeroplanov in 600 letalcev. 

ZA OHRANITEV NEVTRALNOSTI 
ZDRUŽENIH DRŽAV 

Washington, D. C., 25. sept. Demokratski in republikan-
ski voditelji obeh zbornic se 

POČETJE MEHIŠKIH 
BANDITOV 

Mazatlan, Mehika, 25. sept. 
—Včeraj skupina banditov 
vdrla v San Juan naselbino v 
državi San Aloa in vprizorila 
krvavo klanje. Pri tem napa-
du je bilo ubitih 18 oseb, 5 pa 
nevarno ranjenih. 

—Ko je predsednik Roosevelt 
minuli četrtek, dne 21. sept. 
pred skupno kongresno zbor-
nico osebno prečital svojo po-
slanico, je v isti navedel šest 
glavnih točk v zadevi nevtral-
nosti Združenih držav, iste so 
sledeče: 1.) Vsaka vojskujo-
ča se država, ki kupi kako 
blago od nas, mora takoj pre-
vzeti lastninsko pravico iste-
ga, blago plačati in tudi sama 
odvesti. 2.) Predsednik na j 
ima pravico določevati kraje, 
k je r se ne smejo ustavljati 
ameriške ladje. 3.) Dalje na j 
predsednik Združenih držav 
svari ameriško ljudstvo, da ne 
bo potovalo v take nevarne 
kra je in če to vrši, vrši na 
svojo lastno odgovornost. 4.) 
Nobenega posojila se ne sme 
od strani Amerike dovoljevati 
bojujočim se državam. 5.)V 
naši deželi je prepovedano vr-
šiti kake kolekte za bojujoče 
se države. 6.) Sedanjo posta-
vo glede "embarga" ali prepo-
vedi poši l janja municije in 
orožja iz Združenih držav n a j 
se prekliče. 

v celoti s t r in j a jo s petimi gor-
njimi točkami, toda zadnje, za 
prepoved "embarga" pa ne 
odobravajo vsi. 

Od začetka sedanjega izred-
nega zasedanja kongresa se 
vršijo dnevno konference raz-
nih odsekov, osobito odseka 
zunanjih zadev, k je rse skuša 
priti do sporazuma. Glavna 
voditelja opozicijskega bloka 
sta senator Borah, republika-
nec iz države Idaho in senator 
Johnson, republikanec iz dr-
žave Kalifornije. Navedenca 
strogo obstojata na tem, da 
se obdrži in ohrani sedanjo 
nevtralno postavo, to je, da 
se ne sme iz Amerike nobene-
ga vojnega materijala tekom 
sedanje vojne v Evropi poši* 
1 jati ne temu, ne drugemu. 
Dalje je tudi večina kongres-
nikov in senatorjev zato, da 
se ne sme Amerika vmešavati 
v sedanjo vojno, torej ni no-
benega strahu, da bi se zopet 
naše vojaštvo čez morje po-
šiljalo kakor v minuli svetov-
ni vojni* 



É n V B U R U M i U 
Društvo so. Jošefm, št. I| 

f 
Odbor našega društva pri-

jazno vabi vte Slane in članice 
na prihodnjo sejo dne 1. okto-
bra popoldne ob eni uri v na-
vadnih prostorih. Na t e j seji 
|to več važnih reči na dnevnem 
redu. Na tej seji se bo glaso-
valo glede premem be člena 26 
Jednotinih pravil, kakor ste to 
že parkra t čitali v Glasilu. 
Kdor tore j ne more priti k 
ta jniku, da bi glasoval, pridite 
na prihodnjo sejo, ka j t i to je 
važna zadeva. To velja tudi 
za članice našega društva. 

Na prihodnji seji bo preči-
tano tudi trimesečno finančno 
poročilo po naših nadzornikih, 
kar je važno za vsakega, da 
sliši, kako društvo obstoji oso-
bito v sedanji jubilejni kam-
panj i . 

Kot ta jnik društva prosim 
vse, da agitirate med svojimi 
sorodniki, sosedi, pr i ja te l j i in 
znanci in jih pridobite v naše 
društvo da bomo na ta način 
dosegli predpisano kvoto $70,-
000'nove zavarovalnine. Kam-
pan ja t r a j a še 3 mesece; do 
t eda j razliko do kvote še lah-
ko dosežemo ako se še malo 
za to pobrigamo; to bo naj -
lepše darilo naši podporni ma-
teri Jednoti za njeno 45 letni-
co. 

Dan 23. ju l i ja t. 1. ne bo 
nikdar v naši naselbini pozab-
ljen ko se je blagoslovilo novi 
Jednotin dom in proslavilo 
Jednotino 45 letnico. To lepo 
slavnost bo vsakdo ohranil v 
najlepšem spominu do konca 
svojega življenja. V imenu 
našega društva se še enkrat 
prav lepo zahval jujem našim 
glavnim uradnikom in uradni-
cam, častiti duhovščini, dru-
štvom iz Chicaga, Waukegana, 
Milwaukee, Aurore, La Salle, 
Indianapolisa, iz države Ohio 
in Penna. in drugim, tako tudi 
našim ostalim jolietskim in 
rockdalskim društvom za ude-
ležbo in sodelovanje na te j 
slavnosti. Dal je izrekamo za-
hvalo pripravljalnemu odboru 
za delež katerega smo prejeli, 
in ob enem hvala vsem delav-
cem in delavkam na te j slav-
nosti, ki so pomagali k dosegi 
tako lepega uspeha. Bog vas 
živi! 

Na svidenje na seji prihod-
n jo nedeljo! — S pozdravom! 

Louis Martincich, ta jnik. 

na kampanja pr i naši Jednoti 
in da so razpisane lepe denar-
ne nagrade. 

Upam, d« se vidimo na pri-
hodnji seji- in os ta jam « so-
bratskim pozdravom, 

Frank Pesdirts, tajnik. 

Društvo sv. Frančiška Sal., 
št. 29, Joliet, lil. 

Cenjenim članom in člani-
cam našega društva v nazna-
nje, da smo sklenili na zadnji 
mesečni seji, da se naše dru-
štvo korporativno udeleži slav-
nosti 35 letnice društva Ma-
r i je Pomagaj št. 79 v Wauke-
ganu, 111. dne 22. oktobra. 

Vožnja za t j a in nazaj bo 
veljala $1.50, če se nas zado-
sti za bus priglasi. Z nami 
gre lahko vsak, četudi ne spa 
da v naše društvo. Zato pro 
sim vse one, ki se mislite ude-
ležiti tega izleta na slavnost 
v Waukegan, da se priglasite 
pri podpisanem predsedniku 
ali pri ta jniku ali pri b lagaj 
niku našega društva. 

Znano nam je, da so se 
Waukegančani zmeraj radi od 
zvali našemu povabilu, zato 
smo jim tudi mi dolžni povr 
niti njih naklonjenost. Toli 
ko za danes, več prihodnjič. 

Z bratskim pozdravom, 
Martin Težak, predsednik 

Društvo Vitezi av. Florijana, 
št. 44, So. Chicago, iii. 

Prememba časa naših sej 
S tem naznanjam cenjene-

mu članstvu našega društva 
da v bodoče ne bomo imeli več 
seje na prvi torek v mesecu 
to se je vršilo v poletnem ča 
su; od meseca oktobra napre j 
za bodočih 7 mesecev se vrši 
jo naše redne seje zopet vsako 
prvo nedeljo v mesecu. Torej 
bo prihodnja seja dne 1. ok-
tobra ob dveh popoldne. U-
pam, da se boste iste udeležili 
v velikem številu. 

Zaeno opozarjam vse zaos 
tankar je , da svoj dolg porav-
najo, kaj t i v nasprotnem slu 
ča ju se boste sami suspendali 
Ne prezrite tega važnega opo-
mina ! 

S sobratskim pozdravom, 
John Likovich. ta jnik. 

Društvo sv. Alojzija, št. 52, 
Indianapolis, Ind. 

Dr. »v. Janeza Krstnika, št. 13, 
Biwabik, Minn. 
Vabilo na sejo 

Naznanjam članstvu našega 
društva, da sem prejel glasov-
nice iz glavnega urada v svr-
ho splošnega glasovanja o pre-
membi člena 26 Jednotinih 
pravil, kakor ste o tem že zad 
n j e tedne v Glasilu čitali. Kdor 
bo želel, mu bo to na prihod 
n j i seji bolj natančno pojas-
njeno. 

Ker so naše seje v obče bolj 
slabo obiskane, zato je treba, 
da se vsa j pr ihodnje seje dne 
1. oktobra v polnem številu u-
deležite; vrši se v navadnem 
prostoru in ob navadnem ča-
su precej po prvi sv. maši. 
Pridi te to re j vsi! 

Dal je prosim vsakega pose-
bej, če le mogoče, da pripe-
l jete na to sejo k a j novih kan-
didatov za sprejem v društvo; 
s a j vam je menda znano, da 
se še vedno vrši velika jubilej-

DVA LOtJE KO EDENI 

Poskusite dvigniti ali ne-
tit zvrhan bušelj pšenice. Bo 
treba ša precej vzdigniti, kaj 
ml Ce pa primeia *va, 

prt enem ročaju, bosta 
Ube nesla. Nskaj 
je pri pridobiva-

nju novega članstva v kam-
panji, Id jo ima sedaj naša 
jednota. Eden težje dobi 
dva nova člana, km pa če 
stopita okrog prtjateljev 
dva f* dobita vsak enega. 

Treba in tudi dolžnost je 
vsakega društva, da od časa 
do časa priobča v svojem last-
nem glasilu k a j in kako delu-
je in da s tem navdušuje svo-
je članstvo in mogoče tudi 
druge, ki bi slučajno take ve-
sti čitali. 

Najprvo n a j omenim o na 
šem zelo dobro uspelem pikni-
ku z dne 27. avgusta. Čiste 
ga dobička smo n a p r a v i l i 
$141.34, kar je zelo lepa svota, 
če pomislimo, da smo se za to 
prireditev organizirali v teku 
enega tedna. Vreme nam je 
bilo naklonjeno, zabave pa tu-
di dosti, za kar gre čast pri-
pravljalnemu odboru; posebna 
hvala pa vsem bartenderjem, 
ženam in dekletom pri pripra-
vi in prodaj i prigrizka, tako 
tudi vsem, ki so nam že na ka-
terikoli način pomagali k tako 
lepemu uspehu. 

Za časa praznikov Delavske-
ga dneva se je v naši naselbi-
ni nahaja lo mnogo rojakov in 
znancev iz raznih naselbin. 
Med drugimi sem se" sešel z 
mnogimi pr i ja te l j i in znanci, 
pred vsem me je pa veselilo vi-
deti Mrs. Lenaršič in njenega 
sina ter mojega pobratima Fr. 
Kureta iz Clevelanda, s kate-
rim sva na proslavi Jednotine-
ga dneva v Jolietu skupno bra-
tovščino pila. Sobrat Frank 
Kuret je tudi v nedeljo, 3. sep-
tembra pel slovenske cerkvene 
pesmi med drugo sv. mašo in 
Miss Mary Luzar je igrala na 
orgle. Zelo lepo je pel, da so 
mnogim vernikom rosile solze 
radosti iz oči, ko so zopet en-

tako so ae tudi navzoči Ameri-
čani laskavo izrazili o našem 
petjp. 

Prav lopo so zafevalim na 
tem mestu preč. g. župniku 
Bev. C. Buckholdu, da^nam je 
zopet dovolil enkrat spet sli-
šati slovenske pesmi v naši 
cerkvi. Mnogi rojaki so bili 
nejevoljni nad menoj, ker j im 
nisem v napre j povedal, da bo 
slovensko pet je med sv. mašo, 
da bi se bili tudi radi iste ude-
ležili; pa v resnici povedano, 
to mi ni bilo mogoče povedati 
ker je bilo vse premalo časa. 
Zato pa že sedaj naznanjam, 
da enkrat koncem oktobra pri-
de k nam iz Clevelanda gori 
imenovani in njegovi soigralci 
vprizorit znano in lepo spevo-
igro "Kovačev študent" in na 
dotično nedeljo bo kvartet mo 
ških pevcev nastopil med sv. 
mašo. Zato že danes prosim 
cenjene rojake, «da nas ne po-
zabite posetiti, ka j t i užitka bo-
ste imeli dovolj. S to prire-
ditvijo želimo zbuditi lep spo-
min na našo rojstno domovi-
no še izza naših mladih dni. 
Zasledujte Glasilo prihodnje 
tedne. 

Na našo zadnjo sejo je pri-
šla na jbo l j oddaljena članica 
našega društva, Mrs. Cather-
ine Radez iz Richmondville, 
N. Y. v spremstvu Uršule Zev-
nik, ki nam jo je predstavila. 

Pred zaključkom še enkrat 
prosim vse cenjene rojake in 
rojakinje te naselbine, da gre-
ste na roko pripravljalnemu 
odboru za opereto "Kovačev 
š tudent" in da kupite vstopni-
ce v predprodaji , kar bo ne-
koliko ceneje. Imeli bomo ne-
ko novost pri t e j prireditvi, 
katero sem hotel že večkrat 
vpeljati in je zato umestno, 
da si omislite vstopnice pra-
vočasno ter si zaeno rezervi-
ra te svoj prostor. Več o tem 
prihodnji teden. Do teda j p a : 
Bog vas živi vse skupa j ! 

Frank Velikan, ta jnik. 

mjesec; s, članstvo slabo pla-
ča, nitko se ne brig* kako če 
sf asesment pozlati, ima M no-
vaea, ali nema, samo odbor 
mora da se bori. Kako če dru-
štvo i naša blagajna biti u do-
brom s tan ju? I onda, kada 
je sve u redu, još kada neko-
me pune u glavu, do j de na 
sjednicu, i onda mu niti je-
dan odbornik ni je za volju. 
Bračo i sestre, nemojmo tako 
činiti, pomozimo odboru i ra-
dimo svi skupa za dobrobit 
društvene blagajne i K. S. K. 
Jednote, pošto mržnja i pre-
pir, da nas ne vrijedi nikdo, 
nego sloga i naprednost ; i ka-
da li bude to, onda čemo moči, 
da idemo napred. 

Još mi je napomenuti, kako 
vam je svima poznato, da je 
kampanja KSKJ. več puni 6 
mjeseca, a mi smo zaspali, još 
naše društvo nema niti jednog 
člana upisanog u ovoj kampa-
nji, odlučimo se i poradimo za 
novo članstvo još ove tri mje-
scce tako, da ne budemo na j -
zadnji. Gledajmo dobiti sva-
ki po jednog, i onda Čemo 
podmiriti našu kvotu, što nam 
je naložena. 

Toliko do znanja i ravnanja 
svemu članstvu našeg društva. 

Sa bratskim pozdravom, 
Stanko Skrbin, ta jnik. 

Društvo sv. Genovefe, št. 108, 
Joliet, lil. 

Vabilo na sejo 
S tem prijazno vabim cenj. 

članice našega društva na pri-
hodnjo sejo dne 1. oktobra v 
navadnih zborovalnih prosto-
rih. Ta seja bo važna zaradi 
tega, ker bodo nadzornice po-
dale svoje poročilo o delova-
nju in s tanju društva, kar je 
za vsako članico važno. Zato 
pričakujem na te j seji velike 
udeležbe. 

S pozdravom, 
Antonija Struna, ta jnica. 

Društvo sv. Petar i Paval, 
broj 64, Etna, Pa. 

Poziva se Članstvo na doj-
duču redovitu sjednicu, koja 
če se obdržati u nedelju, 1. ok-
tobra u dva sata posle podne 
u odredenim prostori jama. Na 
ovoj sjednici imamo vrlo važ-
ni stvari za r i ješi t i ; biti če 
najprvo tromjesečno izvješče, 
koje čedu donesti brača nad-
zorni odbornici. Dužnost je 
barem držim svakog člana, da 
bude prisutan ovoj sjednici, 
makar jedan put u 3 mjeseca, 
pošto imamo još više važni 
stvari za riješiti, koje su za-
ostale od prošle redovite sjed-
nice. 

Sada je malo pohladilo, 
pikniki su prestali, pa dodite 
na sjednicu u što večim broju. 
Svaki član je dužan da dojde 
na sjednicu svaki mjesec. Na-
še sjednice ne t r a j a j u dugo, 2 
sata, to na jdul je . Pa zašto 
se ne bi članstvo malo požrt-
vovalo za svoje društvo i or-
ganizaciju?! 

Kako je članstvu poznato, 
da čemo imati da glasujemo 
za promjenu člena 26 pravila 
naše Jednote, pošto je glavni 
odbor poslao svoju resoluciju 
za splošno glasovanje, ni je mi 
vrijedno da tumačim članst-
vu, pošto je bilo u Glasilu več 
više puta. Mi smo prošlu sjed-
nicu govorili, i dato je član-
stvu, da malo promisli do oxč 
dojduče sjednice. Ja glasov-
nice imam pri ruki, samo tre-
ba članstvo da glasuje. Zato 
dodite na sjednicu u što ve-
čem broju, pošto odbor ne mo-
že ništa sam da učini bez član-
stva. 

Još mi je jedno napomenu-
t i : Članovi, koji su zaostali 
sa svojim uplatoma, dužnost 
jih veže, da po društvenim i 
Jednotinim praviloma podmi-
re svoj zaostali dug iii mje-
sečni r a z p o r e s , pošto kada 
članstvo zaostaje sa' uplatoma, 
da je ovo ta jniku više posla i 
društvu više trošaka. Mi na 
glavni urad KSKJ. moramo 

Društvo sv. Družine, št. 136, 
Willard, Wis. 

Društvo sv. Mihaela, broj 152, 
So. Chieage, III. 

Bračo i sestre! Veoma je 
mužno, da ovaj dopis prouči 
iii pročita sve članstvo našeg 
društva. Nije mi moguče do-
čl svakom članu na njegov 
stan raztumačiti stvar, ko ju 
je članstvo zaključilo još na 
redovitoj sjednici u mjesecu 
jun i ju ; a članovi slabo i lije-
no dolaze na sjednice, ipak da 
se pozovu i sa kart icama; ne 
znam, što je vzrok? 

U mjesecu june došlo je do 
govora na sjednici, da naše 
društvo danas broji 70% mla-
dog nareštoja ( A m e r i c a n 
born). Dobro bi bilo, da se 
ovim mladičim i djevojkam u 
pri iči pripravi ples, baš na 
dan zaštitnika našeg društva 
sv. Mihaela, na 29. sept., a u 
isto vrijeme da se obdrži pro-
slava 45 godišnjice K. S. K. 
Jednote; sa ovim je povezana 
i kampanja za novo članstvo. 
Ova proslavS NECE biti na 
29. sept. nego na 1. oktobra, 
J nedilju. 

Naše društvo nije ove godi-
ne imalo izvanredni razporez 
i odsječnu blagajnu, pa zato 
čemo imati ovu proslavu i ples 
u korist naše blagajne. Cu-
jem, da neki kažu, baš oni, ko-
jih nije stalo za platiti ulazni-
?u 25c, nego samo iz mržn je : 
"Blagajna još nije prazna kad 
bude prazna, neka odbor izja-
vi na sjednici, mi čemo onda 
dati u blagajnu." Ovo je lije-
pa izjava, ali odbor ne može 
da čeka zadnje minute. Vami 
je dobro poznato, da ¿e naše 
društvo dosta veliki broj čla-
nova. Svaki mjesec članstvo 
duguje više od $150.00, koje 
tajnik nije ubrao, a iz koje 
blagajne mi moramo da plati-
mo razporez. Glavni ured ne 
pita odbora, je ste li vi obrali 
pristojbu od članstva iii niste, 
mi hočemo razporez, a ti, t a j -
nice, ako nema dosta na ban-
ki, skini kapu, pa se češi po 
glavi, i od stana do stana tra-
ži uplate. — 2ene psuju po 

Smrtna kosa 
Vse članstvo našega društ-

Vcbilo na sejo — Opozorilo ' kanovim, pošto je tajnik do-
šao; a kad dode svojoj kuci, 
opet dobi je ukor: Kde si se to-

va s tem prijazno vabim na ¡ , i k o d u * ° zabavi ja l? Onda do-
prihodnjo sejo, vršečo se v ne- i b l t a J n i k d v a ukora. Iz glav-
deljo, 1. oktobra, ker bomo n e * a u r e d a s e o d™a Piše list 

vi način to napravimo. Ne-
što moramo napraviti , barem 
preda ja t i tikete za dobitke itd., 
jer iz b lagajne bi puno bilo za 
362 člana $296.70. A vi zna-
te, da mi nismo imali nikakove 
zabave več 3 godine. Opet ne 
zaboravite, da smo pustili sva-
kome 5c mjesečno več pred 3 
godine, ki smo na podpori, a 
isto smo skinuli lOc posebni 
razporez, k a j smo plačali za 
umrlu braču; to sada ne pla-
čamo kako to bilo u prošlosti. 
Daklem, ne mojte to zabora-
viti! 

4. Uvijek vam u Glasilu 
predstavljam sve što je dobro 
za vas, za društvo i Jednotu, 
da se sprobudite za našu kam-
panju, da našu kvotu podmi-
rimo. Članstvo kaže: Mi ne 
možemo dobiti nikoga. — A, 
brate, koga buš dobil, kada 
nisi još niti probal da bi koga 
dobil?! Onda kada nečeš sam 
sebi dobro, stvori ti drugemu 
dobro! 

5. Opet vas ja i Jednota o-
pominjam, da si promenite 
certifikate iz razreda A i B 
J različne druge razrede. I 
:o čekate, dok vam dojde ve-
lika stiska. Znate, da bute od 
31. dec. 1939 opet više plačali 
na iste razrede koji su i sada. 
Ako želite pojt i na rezervu, 
morate na svaki način certifi-
kate promenuti do 31. dec. 

Pr ipomba: Sada, iii u petak 
na 29. sept. dolazi dan sv. Mi-
haela, patrona našega društ-
va. Štoga ja želim, da bi se 
naše društvo pomnožilo još za 
jcdan put tako veliko kao je 
sada. A zatim čestitam svim 
našim bratim Mihaelcem za 
imendan, da bi ga sretno i ve-
selo sprovedli še više let i me-
ne k sebi pozvali. Ali bom sli-
šal po telefonu, koji me bu pr-
vi pozval, da mu još ustmeno 
čestitam? Bog vas živi še mno-
go let, to vam želi i vas po-
zdravlja vaš tajnik, 

Malt Brozenič. 

razmotrivali in glasovali o 
premembi člena 26 Jednotinih 

predsjedniku društva ako ni-
je dovoljan razporez. Pred-

pravil, kakor je bilo o tem že sjednik dónese list tajniku. On 
parkrat v našem Glasilu ome-
njeno. Seja se prične takoj 
po prvi sv. maši. 

One člane, ki so zaostali bi 

mu priča: Nije bilo moguče 
sve poslati, jer sve se je izcer-
pio na banki. sDruštveni su 
potrosci svaki mjesec $21.00; 

prosil, da dolg čim pre j po- j p a s a d s u d i t e s a m i ' d a Ji J e 

ravnajo, da se ne bodo potem P e t r e b n a ^ a v a iii ne?! Ako 
bi mi imali u blagajni, niti bi 
tajnik išao po stanovim. 

Još ovi par dana, do 1. ok-
tobra agi t i raj te za našu pri-
redbu, a na 1. oktobra čemo 
se videti u hrvatskom crkve-
nom domu i plesati. 

Uz bratski pozdrav, 
Fabfjan Markovich, 

predsjednik. 

jezili na ta jnika, če bodo sus-
pendani. Pomnite, da ta jnik 
nima doma R o c k e f e l l e r j e v e 
blagajne, da bi iz n je denar 
za druge jemal ; zato vas še 
enkrat opominjam, da porav-
na j te svoj dolg, da ne bo pre-
pozno. 

V spomin in molitev pripo-
ročam našega sobrata Antona 
Somrak, ki je umrl dne 16. 
septembra v bolnišnici sv. Jo-
žefa v Marshfieldu. N a j mu 
večna luč sveti in na j počiva 
v miru božjem. Sorodnikom 
pokojnika naše iskreno soža-
Ije! 

John Pernic, ta jnik. 

krat po tolikih letih čuli milo 
slovensko cerkveno melodijo; poslati asesment točno svaki 

NA MILIJONE $ $ $ 

Preko sedem milijonov do-
larjev je naša jednota že iz-
plačala od svojega postanka 
svojim članom in članicam 
v obliki podpor, odškodnin 
in smrtnin. Pomislite — se-
dem milijonov dolarjev. Ko-
liko gorja je bilo s tem pre-
prečenega! Koliko solz obri-
sanihf Koliko sirotam olaj-
šana bedaI Taka jednota, ki 
je toliko storila za svoje 
članstvo, je vredna, da se jo 
povsod priporoča. Zato ob-
iščite še danes svojega pri-
jatelja, soseda, znanca in ga 
nagovorite, da pristopi v na-
šo jednoto, kjer je siguren, 
da bo dobil to, za kar se je 
zavaroval. 

Društvo sv. Mihalja, broj 163, 
Pittsburgh, Pa. 

1. U prošlem broju Glasila 
omenil sam, da je ovi mjesec 
september zaključni za 3 mje-
sece iii tr ičetrt godine. Pak 
"toga imamo časa da se ubira 
društvene pristojbe sve do 30. 
sept. Toliko bu za vas bolje 
i za mene, da budu čiste knji-
ge vaše i moje. 

2. Opomenuti vas moram, 
da bute imali oprostni smrt-
ninski asesment za december 
o. g. svi člani oba oddelka, ko-
ji ste 2 leti i više člani Jedno-
te; a drugi asesment, opera-
cijski in upravni u iznosu 42c 
bo svaki Član (ca) moral pla-
titi, i za društvo pak 60c ovi, 
koji su na podpori, a koji ni-
ste, pak ''.Oc. To pišem danas, 
da bute o tome znali. 

3. Odbor društva imal pred 
vidom, da bi sve to platili iz 
društvene blagajne; to još od 
društva nije zaključeno, več 
je samo mišl jenje odbora. Za-
to se pozivate, da bi još ova 
dva mjeseca, okt. i nov. u ve-
čem broju posjetili sjednice, 

Društvo sv. Srca Jezusovega, 
št. 172, Cleveland, O. 

Dragi mi b ra t j e in sestre:-
Najprvo prosim in vas lepo 
vabim, da pridete za gotovo 
na prihodnjo sejo. Prav nobe-
nega izgovora ni zda j ; vroči-
na je minula, mraza pa tudi 
še ni. Leto se bliža že svoje-
mu koncu, dosti važnega ima-
mo za ukrepati. Vsak previ-
den gospodar bo pregledal na 
svojem posestvu, če je vse v 
redu; tako bi morali tudi mi 
pri društvu delati, s a j društvo 
je vendar vaše, v vašo korist. 
Menda ja ne boste dopustili, 

i da bi vam kak tujec ali sosed 
vašo hišo popravl ja l? ! Tako 
je tudi pri društvu. Pridite 
torej na sejo, predlagaj te ali 
pa kritizirajte, s a j je vse v 
vašo korist. 

Na te j seji bo vsak član in 
članica dobil glasovnico iz gl. 
urada za premembo člena 26 
Jednotinih pravil, kar je zelo 
važno; pridite torej , da boste 
glasovali. 

Naš član Anton Golich Sr. 
je nevarno zbolel; navedenec 
je že dosti bolezni prestal, ka-
kor tudi njfegova družina, kar 
vse voljno in v Boga upajoč 
prenaša. Bog mu podeli kma-
lu zopetno ljubo zdravje! Ta-
ko želim tudi vsem ostalim 
našim bolnikom. 

Dalje prosim one, ki so za-
ostali z asesmentom, da bi is-
tega poravnali; vi ne veste ko-
liko skrbi bi mi s tem odvzeli. 
Ponovno vas prosim vse, kate-
rim je le mogoče. 

K sklepu še apeliram na 
vas, da bi šli na agitacijo in 
pridobili ka j novih za naše 
društvo; sa j je še dosti takih 
rojakov v te j naselbini, ki še 
ne spadajo k naši Jednoti. 

S pozdravom, 
Anna Pelcic, ta jnica. 

žijo pr ihodnje seje dne 3. ok-
tobra, ka j t i na dnevnem redu 
bo več važnih točk za rešiti. 
Dobile smo namreč glasovnice 
iz glavnega urada, tako bo 
treba tudi nekaj zaradi keglja-
n j a ukreniti. Tore j drage mi 
sosestre, pridite gotovo vse na 
prihodnjo se jo! Kakor zna-
no, nameravamo dne 12. no-
vembra prirediti domačo zaba-
vo, zato se je treba pripraviti 
in skupno delati, da bo večji 
uspeh. Za kegl jan je to sezo-
no imamo že eno skupino; po-
trebujemo jih pa še več. Keg-
l ja se vsak četrtek ob 8. zve-
čer na 822 W. National Ave. 
Katero veseli ta lepi in zdra-
vi sport, n a j se priglasi. 

S sosestrskim pozdravom, 
Antonia Velkovrh, tajnica. 

Društvo Marije Pomagaj, 
št. 190, Denver, Colo. 

PrednaMnanilo 
Ker bo letos dne 19. oktobra 

poteklo ravno 15 let, kar je 
bilo naše društvo ustanovlje-
no, zato smo sklenile na zad-
nji seji, da bomo to obletnico 
proslavile dne 21. oktobra. To-
re j vas cenjene mi sosestre že 
danes pri jazno opozarjam na 
to našo prireditev in zaeno va-
bim, da bi se iste v velikem 
številu udeležile. 

Imele bomo banket ali ve-
čerjo in domačo zabavo. Vstop-
nina bo 75c za osebo nad 16 
let staro in bo vse plačano s 
tem, jed in pi jača. 

V resnici bi rada videla, da 
bi se vse članice te naše pri-
reditve udeležile. 

Zaeno pa tudi že danes va-
bimo vse naše p r i j a te l j e in ce-
njeno občinstvo na to našo 
slavnost, k j e r bo mnogo zaba-
ve. Več o tem bo še v Glasilu 

\ poročano. 
Anna Virant, predsednica. 

o 
PR1ČETEK POUKA ZA 

DRŽAVLJANSTVO 

Cleveland, O. — Kakor na-
znanja George A. Green, di-
rektor Citizens Bureaua, se 
bodo ta teden spet odprle šole 
za one, ki žele postati ameri-
ški državljani. Pouk bo za 
one moške in ženske, ki že 
imajo prve papi r je ter se žele 
pripraviti za končno iskušnjo. 
Pouk se bo pričel v enajstih 

1 šolah v vzhodnem delu mesta 
in v devetih v zapadnem mest-
nem delu. Med one šole, ki 
p r iha j a jo za naše l judi naj-
bolj v poštev so: Šola v Col-
linwood Library, 856 E. 152 
St. ; pouk ob torkih. East 131 
St. Library, 3830 E. 131 St ob 
ponedeljkih. St. Clair Libra-
Ave., ob ponedeljkih. Supe-
ry, E. 55th St. in St. Clair 
rior Library, 1347 E. 105 St., 
ob četrtkih. Dalje se bo vršil 
ob torkih dopoldne poseben 
pouk za one, ki delajo ponoči 
in ne morejo posečati večernih 
tečajev Ta pouk se bo vršil 
v onih okrajih, k j e r se bo po-
kazalo zanj največ potrebe. 

o 
Razlog za odpust iz službe 
Žena: "Pomisli, možek. prav-

kar sem slišala našo Mico, da 
je rekla sosedi, da sem jaz 
stara koza. Na mestu ji od-
povem službo." 

Mož: "Kar, ka r ! Sa j res ni 
umestno, da iznaša naše dru-
žinske skrivnosti." 

Dr uiti o sv. Ane, št. 173, 
Milwaukee, Wis. 

Vabilo na sejo 
Vse članice našega društva 

da bl o tome debatirali na kak-1 pri jazno prosim, da se udele-

NIC LAŽJEGA 

Gl. urad naše jednote je 
razpisal ogromno kampanjo 
za novo članstvo. Kampa-
nja je bila uradno odprta 2. 
aprila in bo trajala do kon-
ca leta. Prav nobenega tru-
da bi ne bilo v kampanji in 
vendar lahko podvojimo šte-
vilo sedanjega članstva. Ka-
ko? Vsak član in članica naj 
pridobi vsaj enega novega 
Člana v odrasli ali mladinski 
oddelek! Kaj ne, to ni prav 
nič težko. Torej vsak enega 
novega ali novo in storili bo-
mo svojo dolžnost 100%, pa 
prav z lahkoto. 



DOPISI 
Zadnja pot vrle sloven-
ske delavke v Chicagu 

Chicago, lil. — Smrt zad-
nja leta bolj in bolj kosi po 
naših delavnih in požrtvoval-
nih slovenskih rojakih in roja-
kinjah. Vsakokrat ko človek 
vzame v roke slovenski list, 
najde žalostno vest, da je te-
ga ali ono pobrala bela žena 
smrt iz naše srede. Mi ame-
riški Slovenci pa take dogod-
ke desetkrat bolj čutimo, ka-
kor jih čutijo na primer do-
ma v domovini, ali pa narod 
ki ima naraščaj vzgojen v is-
tem narodnem duhu. Seveda 
razumemo, da je že od nek-
daj tako in bo tako, da se sta-
rejši moramo umikati mlaj-
šim, ali nekam težko je za a-
meriško slovenstvo, ko vidi, da 
starejša generacija se mora 
polagoma u m a k n i t i , toda z 
njo se umika tudi slovenski je-
zik. slovenski običaji in slo-
vensko življenje. To je, ki za-
dene slehernega rodoljuba. Za-
to. pravega ameriškega Slo-
venca zaboli pri srcu, ko pa-
de in odleti kak slovenski list • 
z našega slovenskega drevesa 
tu v Ameriki, ko vemo, da na 
n j e g o v e m mestu prihodnjo 
spomlad ne bo novega sloven-
skega lista, ki bi ozelenel in 
zavzel njegovo mesto. 

Prav nepričakovano je po-
tegnila smrtna sapa zadnji te-

je odnesla z našega 

moči, pa sploh ni mogoče na-
domestiti. Takele marljive de-
lavke, kakor je bila pokojna 
M rs. Terselich in so še mnoge 
druge, so tiste, ki jim gre za-
sluga, da imamo Slovenci po 
Ameriki svoje župnije, svoje 
slovenske cerkve, slovenske šo-
le in slovenska društva. Kdo 
naj izmed nas ljudi pravilno 
in zadostno oceni požrtvoval 
nost takih požrtvovalnih in de-
lavnih duš? Ni mogoče. Se 
le potem, ko odidejo od nas 
spoznamo, kaj zgubimo v ta-
kem slučaju. 

Vrli pokojnici želimo, da jo 
dobri Bog obilno poplača tam 
gori nad zvezdami, kjer ni. ne 
solz ne težav. Žalujoči druži-
ni pa iskreno globoko sožalje. 

X. 
• o 

den in 
slovenskega drevesa požrtvo-
valno slovensko ženo M rs. Jen-
nie Terselich. Kar nagloma 
je odšla od nas. V pondeljek 
11. septembra zvečer jo je na-
padlo in je morala v bolniško 
postelj. Drugi večer v torek 
jo je zadela možganska kap, 
ki jo je vrgla v nezavest, v ka-
teri se je nahajala do četrtka 
jutra v bolnišnici, kamor so 
jo prepeljali v sredo jutro po 
zdravnikovem nasvetu. V če-
trtek jutro, 14. septembra,, je 
preminula. Na mrtvaškem o-
dru je ležala v kapeli pogreb-
nika Mr. Louis Žefrana, ka-
mor jo je hodilo kropit ljud-
stvo v velikem številu skozi 
vse tri dni. V pondeljek do-
poldne 18. septembra se je 
vršil njen veličasten pogreb, 
katerega se je udeležilo veliko 
število našega naroda od blizu 
in daleč. Cerkev sv. Štefana 
je bila polno nabita pri po-
grebni masi in tudi na miro-
dvor jo je spremilo do kakih 
300 ljudi, ki so skazali zadnjo 
čast požrtvovalni slovenski že-
ni in materi. 

Pokojna M rs. Jennie Terse-
lich je bila rodom iz Selc nad 
Škofjo Loko na Gorenjskem. 
Drugače tiha žena in imela je 
posebno lastnost, da se ni ni-
kdar tlačila v ospredje. Ni-
kdar ni hotela biti omenjena 
v časopisu, to je naravnost so-
vražila. Ampak to ni pome-
nilo, da ona ni delovala za 
razne slovenske namene v na-
selbini. Za razna društva, za 
župnijo je bila vedno ena naj-
agilnejših delavk. Silno jo bo 
pogrešalo Materno društvo. Bi-
la je njena večletna tajnica 
in odbornica društva Krščan-
skih žena in mater in vsa le-
ta delala za društvo s tako 
požrtvovalnostjo, kakor je to 
znala samo ona. Isto pri fa-
ri, kadar je bilo treba pri raz-
nih prireditvah za faro ka j 
napraviti tedaj ni manjkalo 
zraven pokojne Mrs. Terse-
lich. Bila je vstrajna delav-
ka, ki ni odjenjala preje, ko 
je dosegla uspeh za stvar, za 
katero se je trudila. Prejš-
nja leta je silno veliko poma-
gala pri dramatiki. Tudi za 
podporna društva, pri katerih 
je bila je istotako navdušeno 
sodelovala. Pokojnica je bila 
soproga bivšega predsednika 
društva sv. Štefana št. 1 K. S. 
K.J. br. Johna Terselicha, Ka-
mor je tudi sama spadala. 

Težko je nadomestiti vsake-
ga našega rojaka in rojakinjo, 
ki umre. Delavne in aktivne 

Zlata poroka v Denver ju, 
Colorado 

Dtnver, Colo. — V naši na-
selbini sta slavila 50 letnico 
svojega zakonskega življenja 
ali zlato poroko nam v Den-
ver ju dobro znana Mr. in Mrs. 
Andrej Boje. Slavnost je bila 
v nedeljo 3. septembra. 

Mr. Andrej Boje je bil ro-
jen v vasi Rakitnica, njegova 
soproga Katarina je bila pa 
rojena v vasi Blate. Poroče-
na sta bila 23. avgusta 1889 v 
farni cerkvi v Dolenji vasi pri 
Ribnici na Dolenjskem. 

Mr. Boje je prišel v Ameri-
ko leta 1893, leta 1895 je pri-
šla za njim še njegova sopro-
ga in sta bivala v Kansas City, 
Kans. tri leta. Od tam sta se 
preselila v Leadville, Colo., 
k jer sta živela tudi tri leta, 
nakar sta se preselila 1. 1900 
v Denver, Colo., kjer sta še 
sedaj. Oba sta v naši nasel-
bini jako priljubljena, kakor 
tudi vsa njuna družina. Vedno 
radi pomagajo za vsako dobro 
stvar, naj bo za cerkev ali za 
društva. 

Mr. Andrej Boje je bil iz-
vrsten kovač in je delal v več 
krajih. Najdal je je bil zapo-
slen pri American Smelting & 
Refining Co. Od te kompani-
je dobiva sedaj pokojnino. 

Mr. in Mrs. Andrej Boje 
imata šest otrok in sicer ene-
ga sina in pet hčera. Najsta-
rejša hči Karolina je omože-
na z dobro poznanim Mr. Mike 
Horwatom, ki je blagajnik Za-
padne Slovenske Zveze in ima-
jo obširno družino, katerih ena 
hči je pri čč. sestrah v Wash-
ingtonu in se imenuje sestra 
Mary Liguori. Druga hči Ma-
ry je poročena z dobro pozna-
nim rojakom Mr. Canjarjem, 
kateri, ima grocerijsko trgovi-
no, pa tudi veliko družino, ka-
terih ena hči je pri usmiljen-
kah (Sisters of Charity) v 
Leavenworth, Kans. T r e t j a 
hči Amalia je poročena z do-
bro poznanim Mr. Johnom Je-
leničem (Yelenich), ki tudi la-
stuje grocerijsko prodajalno 
in mesnico ter je poleg tega 
še prodajalec hiš in zemljišč. 
Imata tudi lepo družino. Te 
tri hčere in njih možje, kakor 
tudi vsi člani njih družine, ra-
di pomagajo cerkvi in društ-
vom v vseh slučajih in potre-
bah. Dalje imata Mr. in Mrs. 
Boje še enega sina in dve hče-
ri, ki so še samski, to sta An-
drew, Rosie in Lillian. Tudi 
ti tr i je so dobri farani naše 
cerkve. Miss Lillian je bila 
pet let organistinja v naši slo-
venski cerkvi Kraljice sv. Ro-
žnega venca. Pri petju sta 
pomagala tudi Andrew in Ro-
sie. Pet let so torej peli v 
cerkvi in radi podpirali cer-
kev. Torej sta Mr. in Mrs. 
Boje, kakor tudi vsa njih dru-
žina, vredna časti in spošto-
vanja. 

Dne 23. avgusta so se zbrali 
zeti in hčere ter njih družine 
na domu pri Mr. in Mrs. Boj-
cu, da so tam slavili ta pre-
lepi jubilej njune zlate poro-
ke. Imeli so vsega v dovoljni 
meri, jedi in pijače. Kar le-
po jih je bilo videti, ko so bili 
vsi skupaj kot ena velika dru* 
žina. Vsi so tudi želeli Mr. 

in Mrs. Boje, da bi v zdravju 
in zadovoljnosti dočakala še 
demantnega jubileja . njunfega 
zakonskega življenja. L e p o 
srečno omizje je štelo šest nju-
nih otrok z 27 vnuki in vnuki-
njami, kar je že lepo število. 

Pisec teh vrstic želi v ime-
nu vseh Slovencev in Hrvatov 
Mr. in Mrs. Bojcu, da bi zdra-
vi in zadovoljni dočakali še ve-
liko let in bi srečno slavili še 
tudi 75 letnico zakonskega živ-
ljenja. 

G. P. 
o——— 

Newyorske novice 
New York, N. Y. — Več no-

vic se je nabralo od zadnjega 
poročila iz naše svetovne me-
tropole. Najprej sporočam, 
da nas je zapustil naš župnik 
Rev. Edward W. Gabrenja in 
odšel župnikovat v Chicago k 
sv. Štefanu. Na njegovo me-
sto so nam čč. oo. frančiškani 
poslali novega župnika, Rev. 
Pius J. Petrica, ki je dosedaj 
deloval kot pomožni župnik v 
Johnstownu, Pa. Zato kliče-
mo prvemu: Zbogom, pa obilo 
blagoslova v novi župniji, a 
novemu župniku pa, dobrodo-
šli! 

Pretečeno nedeljo dne 17. 
septembra sta si v cerkvi sv. 
Cirila obljubila zakonsko zve-
stobo Mr. John Lenarčič in 
Miss Mary Mušič oba iz Brook-
lyna. Želimo obilo sreče! 

Naše pevsko društvo "Slo-
van" obhaja svojo 25 letnico 
v nedeljo dne 8. oktobra in ob 
tej priliki priredijo v Arling-
ton dvorani krasno spevoigro 
"Ženili se bomo." Na progra-
mu so še druge točke in pa 
prosta zabava. Pa tudi naši 
Brooklyncani pravijo, da bodo 
priredili na 29. oktobra nekaj 
posebnega; že sedaj nas vabi-
jo. Društvo "Domovina" se 
tudi pripravlja na nekaj iz-
vanrednega. Res, ko se naša 
društva česa lotijo, potem že 
vemo, da nam pripravijo zado-
voljen večer. Torej se bomo 
pa sestali na obeh veselicah. 

V zelo opasnem stanju se na-
haja v St. Rose bolnišnici Mrs. 
Angela Suhadolc iz Hoboke-
na, neozdravljiva bolezen, rak, 
ji jemlje zadnje moči življe-
n ja ; škoda tako dobre žene! 

Oltarno društvo župnije sv. 
Cirila je sklenilo, da priredi 
svojo znano prireditev "Coffee 
Klutch" tam enkrat v okto-
bru. Slišal sem, da so naše 
Domžalčanke obljubile toliko 
krofov in potic, da bi lahko 
dobil vsak obiskovalec svetov-
ne razstave po dva ; torej New-
yorcani, le glejte za datum, 
kdaj bomo spet malo kofeta 
spili ! 

Pozdrav vsem čitateljem, 
Novinar. 

Š U B L J E V K O N C E R T V 
N E W Y O R K U 

Brooklyn, N. Y. — Minilo 
je že deset let, odkar je nasto-
pil zadnjikrat s popolnoma 
samostojnim koncertom med 
nami naš operni in koncertni 
pevec Anton Šubelj. Takrat 
je namenil ves dobiček koncer-
ta za Slepski dom v starem 
kraju. Čisti dobiček koncer-
ta za slepce pred desetimi leti 
je znašal okrog 13,000 din, ka-
teri znesek je Šubelj izročil 
odboru za Slepski dom v Ljub-
ljani. 

Med tem časom je redko-
kdaj nastopil med nami. Le 
ob gotovih slavnostnih prili-
kah je nastopil s par pesmimi 
na nekaterih slovenskih prire-
ditvah v New Yorku. Bil je 
pač preveč zaposlen pri operi 
ali na samostojnih koncertih 
kje drugje. Vendar, kadarko-
li je nastopil med nami, so 
l judje vedno zahtevali, da je 
moral dodajati poleg progra-
ma še vedno nekaj pesmi. 

Kakor je znano, je stavba 
Slovenskega doma v Brook-
lynu zopet v domačih rokah. 
Zato je odbor Slovenskega do-
ma naprosil našega pevca, če 
bi hotel zopet prirediti tako 
zaželjeni samostojen p e v s k i 

koncert v dobrobit Slovenskega 
narodnega doma v Brooklynu. 
Naš pevec se je temu povabilu 
rrdevolje odzval in tako nam 
ho zapel celo vrsto naših le-
pih pesmi na koncertu v ne-
deljo 1. oktobra. 

Vsakdo ve, kako je Anton 
Šubelj poživil našo narodno 
pesem v Združenih državah. 
Ustanovil je mladinske zbore 
z namenom, da naša pesem ne 
bi zamrla. Da je danes v Cle-
velandu toliko mladinskih zbo-
rov, je tudi zasluga n a š e g a 
pevca Anton Šubelja. Tudi 
odrasli pevski zbori so poživi-
li gojitev naše narodne pesmi, 
kar so že mnogokrat priznali 
razni dopisovalci v slovenskih 
časopisih. Pa ne samo med 
našimi ljudi, tudi med Ameri-
kanci je vzbudil mnogo zani-
manja za našo staro domovi-
no potom naše pesmi. Pone-
sel jo je od Atlantika do Pa-
cifika. 

Po desetih letih bo torej zo-
pet nastopil med nami s po-
polnoma samostojnim koncer-
tom in to v prid Slovenskega 
doma. Na programu bo mno-
go novih in tudi nekaj starih 
narodnih pesmi, katere smo že 
slišali, toda katerim zna Šu-
belj vedno vliti novo življenje. 
Torej ne zamudite tega dneva 
in udeležite se koncerta v ve-
likem številu, ker s tem ne bo-
ste imeli le velik duševni uži-
tek, ampak boste obenem tudi 
pomagali Slovenskemu domu 
v Brooklynu, kateri potrebuje 
pomoči naroda. 

Začetek koncerta bo ob 4. 
popoldne. Po koncertu prosta 
zabava in ples. 

Slovenski narodni dom vam 
kliče: Na svidenje! 

Poročevalec. 
o 

Vabilo na medeni piknik 
J eliti, lil. — Nedavno sem 

čital v neki knjigi izjave sve-
tov no znanih zdravnikov, kako 
koristen je med za človeško 
telo. Ko bi l judje znali ceni-
ti zdravilno moč medu; bi ga 
vsakdo imel v zalogi in ga ra-
bil v raznih potrebah. Mnogo 
bolečin in stroškov bi si lju-
dje prihranili in mnogi bi v 
dobrem zdravju in veselju do-
čakali lepo starost. Seveda 
mora biti pravi med od čebel, 
ne kaka mešanica. Tako ti vi-
soko učeni zdravniki priporo-
čajo rabo medu. Mislil sem 
si: Koliko dobrega in korist-
nega je potem že storil naš le-
montski čebelar Fathcr John 
s svojimi čebelicami, ki že več 
let skrbi in se trudi, da Slo-
venci lahko dobimo pravi prist-
ni med in nam pomaga v mno-
gih slučajih k zdravju in za-
dovoljnem življenju. Več let 
nam prireja že v ta namen ta-
kozvane medene piknike na 
naših ameriških Brezjah da 
pokaže in da se pokuša ta slad-
ki pridelek, ki so ga njegove 
marljive čebelice skozi leto 
skupaj nanesle in kot blago-
srčna duša kakor je Father 
John, je neizrečeno vesel, če 
zamore svojim rojakom poma-
gati z njegovimi sladkimi zdra-
vili. Ker je bil letos nekaj 
obolel, smo bili že v skrbeh, 
da mogoče ne bo medenega 
piknika to leto, zato smo z ve-
seljem pred kratkim prejeli 
naznanilo, da je Father John 
zopet okreval in z veseljem 
vabi^ vse na medeni piknik v 
nedeljo 1. oktobra. 

Kot sem od strani čul, bo 
letošnji piknik prekašal v za-
nimivosti vse prejšnje, pri-
pravlja se neke posebne vrste 
zabava in postrežba za vse u-
deležence. Dopoldne bo sv. 
maša ob 11. uri pri "Groti" na 
hribu, ako bo vreme dopušča-
lo, popoldne se pa takoj pri-
čne piknik. Father John in 
njegovi pomočniki bodo vsem 
z največjim veseljem postre-
gli z vsem, kar si bo kdo želel. 
Kateri ste že bili prejšnja le-
ta na medenem pikniku veste, 
kako je bilo vselej luštno. Kdo 
bi zopet letos rad ne pohitel 
r.a to sladko prireditev? Zla-
sti pa še sedaj, ko se zida novi 

samostan na hribu, krasno po-
slopje; kateri ga še niste vi-
deli, so bc ;te divili, kaj je zra-
s l o v zadnjem času na naših 
Brezjah. Zato pohitimo v ne-
deljo 1. oktobra še enkrat v 
tem letu od blizu in daleč k 
oo. frančiškanom in k Mariji 
Pomagaj! Pokažimo jim na-
šo hvaležnost za trud in po-
žrtvovalno delo, ki ga vrše za 
naš dušni in telesni blagor. Od 
Marije Pomagaj se bomo pa 
poslovili zadnjikrat v tej nje-
ni priprosti hiši, kajti v nekaj 
mesecih se bo selila v njen ve-
ličastni novi dom na hrib, ka-
teri se sedaj gradi n je j v čast 
s požrtvovalnimi darovi vseh 
vernih Slovencev v novi domo-
vini, ki bo njih trajen spome-
nik ljubezni in zvestobe do ne-
beške matere. 

M. Hochevar. 
o 

Tiskanje dolarskih 
bankovcev 

V tiskarni, kjer tiskajo do-
larske bankovce, ni časa za 
nobeno kretnjo, ki ni nujno 
potrebna. Mehanične naprave^ 
strojev in strojem podobni lju-
dje zlagajo, kontrolirajo, pre-
števajo milijone in milijone 
dolarjev s točno preračunani-
mi kretnjami in gibi izurjenih 
prstov. Tekoči pas bruha ne-
prestano nove bankovce. Izde-
lovanji dolarskih bankovcev 
je zelo komplicirano. Vsak 
bankovec izdelujejo 30 dni. V 
tem času 52-krat kontrolirajo 
število, da bi se noben banko-
vec ne izgubil. Kontrola je v 
rokah ljudi, ne pa strojev. 

Skozi tiskarske stroje gre na 
dan 15 milijonov bankovcev 
in 65,000,000 znamk. Nobena 
se ne sme izgubiti. Če bi se 
to zgodilo, bi morali uslužben-
ci dvorane, kjer je bankovec a-
li znamka izginila, plačati po-
no vrednost, čeprav bi natan-
čna preiskava dognala, da jih 
ne zadene nobena krivda. Tis-
kanje bankovca' stane 0.0011 
dolarja, p p .naj, bo bankovec 
za 100 ali 1000 dolarjev. Na 
vsako polo papirja strogo pa-
zijo od trenutka, ko je pri-
pravljena za stroj, do,trenut-
ka, ko se izpremeni v denar. 
Ponesrečeni tiski se odštejejo 
in uničijo. Pred odpisom ne 
sme izginiti niti košček pa-
pirja, kajti že surov papir je 
nekakšen bankovec ali znam-
ka. To je poseben papir, iz-
delan pod nadzorstvom nalašč 
za državno tiskarno. Njegovo 
ponarejanje se kaznuje kakor 
ponarejanje denarja z ječo 
do 10 let. 

V Bureau of Printing and 
Engraving, kakor se imenuje 
državna tiskarna, kjer se ti-
skajo kolki, znamke, bankovci 
in vrednostni papirji, zagleda 
na leto luč sveta za 6 milijard 
bankovcev, za 30 milijard dr-
žavnih papirjev ter za 954,-
000,000 dolarjev znamk in kol-
kov. Tiskarna je v velikem 
poslopju v Washingtonu, obr-
njena proti reki Potomac. O-
krog poslopja je visok zid, za-
ščiten z jeklenimi ploščami, 
mrežami, oboroženimi stražni-
ki, alarmnimi napravami in 
neposredno telefonsko zvezo s 
policijo. Kdor dobi posebno 
dovoljenje državnega tajnika 
v finančnem ministrstvu, sme 
gledati izdelovanje bankovcev 
z zamrežene galerije nad gla-
vami delavcev. V tiskarni je 
zaposlenih 6,000 delavcev, mla-
dih, priletnih, belokožcev in 
zamorcev, moških in žensk. 
Vsi delajo brez oddiha pri ro-
tacijskih strojih v dvoranah, 
kjer se kar duše v težkem 
vzduhu. 

MIHAJLO PUPIN 
PROFESOR ZA BIJEKTROIIEHANXKO RA 
COLUMBIA UNIVERZI V NEW TORKU 

OD PASTIRJA DO IZUMITELJA 
PREVEL PAVEL BRE2NIK 

Najboljši plavač v Evropi 
Beograd. — Jugoslovanski 

plavač g. Žižek je te dni dose-
gel tukaj evropski rekord v 
plavanju svobodnega sloga na 
400 metrov s tem, da je pora-
bil štiri minute, 46 in štiri de-
setnike sekunde. Rekord je 
imel doslej francoski plavač 
Taris s 4 min. 47 in štirimi 
desetinami sekunde. 

Berlin se je odel v žalost in 
se pripravil za pogreb, kot ga 
Nemčija nikoli poprej še ni 
videla. "Zagotovil sem si bal-
kon nad svojo prodajalno za 
vas in za vaše prijatelje." mi 
je dejal Nikola; "želim, da bi 
vi in vaši prijatelji videli po-
greb kot moji gostje." Nje-
gova žalost zbog smrti stare-
ga cesarja je bila v istini pre-
tresljiva. Na vsak način je 
želel, da jaz in moji ameriški 
prijatelji vidimo veliki spre-
vod, ki ga je v svojih temnih 
slutnjah smatral za prvi ko-
rak navzdol v čudovitem raz-
voju nemškega cesarstva. Če 
sem ga hotel potolažiti ter 
sem naglašal znane vrline pre-
stolonaslednika Friderika, je 
omenil, da je bolan v grlu, in 
njegov obraz je kazal, da bo 
prestolonaslednik umrl radi te 
svoje neozdravljive b o l e z n i . 
"Kaj pa potem?" sem ga vpra-
šal. Odgovoril je : "Vprašaj-
te svojega Bismarcka in Molt-
keja, Helmholtža in Siemen-
sa ; ti so vaši preroki in bodo 
morda znali odgovoriti na va-
še vprašanje, na katero noben 
smrtnik ne ve odgovora." 

Nikola še nikoli ni videl mo-
jih ameriških prijateljev, ki 
jih je povabil, toda čul je že 
mnogo o njih. Takrat je štu-
diral na univerzi v Halleju pri 
velikem orientalistu profesor-
ju Geltnerju moj tovariš s Co-
lumbije A. V. Williams Jack-
son, ki je sedaj znan orien-
talist in profesor na Columbi-
ji. Obiskal me je v Berlinu in 
jaz sem mn vrnil obisk ter 
prebil z njim konec tedna v 
Halleju. To je bilo prav pred 
smrtjo velikega cesarja. Jack-
sonova mati in obe njegovi se-
stri so bile tam na daljšem o-
bisku in za dva dni sem se po-
čutil, kot bi bil zopet v New 
Yorku; bil sem nadvse srečen. 
Na povratku v Berlin so mi 
neprestano hodile na misel be-
sede moje matere: "Poročiti 
se moraš z ameriškim dekle-
tom, ako hočeš ostati Ameri-
čan, in vem, da to hočeš." Po 
vrnitvi iz Halleja so mi zvene-
le te besede v ušesih, kjerkoli 
sem bil, v stanovanju, v labo-
ratoriju, v predavalnicah in ce-
lo v Nikolini prodajalni. Ni-
kola je bil ugenil moje misli 
in kadar je govoril o mojih a-
meriških prijateljih, je menil 
Jacksona, njegovo mater in 
njegovi dve sestri v Halleju. 
In tako so prišli, videli in zma-
gali. Ena Jacksonovih sester 
se je peljala tisto pomlad v 
Italijo in jaz sem ji sledil; 
vrnila se je v Berlin k svoji 
materi in sledil sem ji ; šla je 
na otok Norderney v Sever-
nem morju, da bi prebila tam 
del poletja, in sledil sem ji. 
Faraday - Maxwellova elektro-
magnetna teorija in Hertzovi 
poskusi, moja raziskovanja na 
polju fizikalne kemije, učeni 
poskusi Helmsoltza, Willarda 
Gibbsa in vseh drugih očetov 
fizikalne kemije, vse to je iz-
ginilo iz mojih misli, kakor 
da nikoli ne bi bilo tu obstaja-
lo. Edini problem, ki je mo-
gel najti tu mesto, je bilo 
vprašanje: "Ali me bo usliša-
la?" Slednjič je to storila in 
jaz sem se podal po najkraj-
šem potu v New York, da bi 
našel tam čimprej službo. 

Uprava univerze Columbije 
je prav takrat ustanavljala 
nov oddelek rudarske šole, od-
delek za elektrotehniko; raz-
veselili so se, da sem se vrnil 
in da so me mogli vprašati za 
svet. Novi oddelek naj bi se 
otvoril leto dni pozneje, to je 
proti koncu septembra leta 
1889. Ponudil so mi službo 

"učitelja za matematično fi-
ziko na oddelku za elektroteh-
niko." Zares dolg naslov, to-
da glasil se je pač tako in 
je bil razen tega v zvezi z za-
nimivim delom z g o d o v i n e . 
Vzradoščen sem sprejel to 
službo in ponosen kot prav 
sem odhitel nazaj v Evropo. S 
svojo zaročenko in njeno rod-
bino sem se sestal v Londonu; 
tu sva se poročila v grški cer-
kvi po obredih pravoslavne ve-
re, ki je bila vera moje mate-
re in vseh mojih prednikov. 

"Zakon daje življenju popol-
nost, ki mu ga nobena druga 
stvar ne more dati," je dejal 
Helmholtz, ko sem ga zopet 
vide! v Berlinu ter mu povedal, 
da sem poročen in da mi je 
ponudena akademska služba 
na univerzi Columbiji. Odo-
braval je, da sem opustil svo-
je poskuse ter namesto tega 
začel z matematičnim razisko-
vanjem v fizikalni kemiji. To 
svoje delo sem končal v zgod-
nji pomladi ter ga poslal 
Helmholtzu, ki je bil takrat v 
Baden-Badenu. Brzojavil mi 
je: VVaša uspešna razprava 
je sprejeta in odobrena." Ni-
koli poprej pa tudi pozneje 
nisem dobil brzojavke, ki bi 
me bila napravila srečnejšega. 
Izpiti mi niso delali posebnih 
težkoč in ob koncu pomladi ti-
stega leta sem bil promoviran 
za dektorja in postal tako dr-
žavljan znanstvenega s v e t a . 
Tri teze, ki jih mora po stari 
nemški navadi vsak kandidat 
za častni naslov doktorja filo-
zofije izdelati in pri izpitu jav-
no braniti, • so bile nasledn je 
in kažejo moje končno mišlje-
nje, ki mi ga je ustvaril znan-
stveni študij v Evropi: 

I. Pouk fizike v srednjih šo-
lah naj se vrši, kolikor je to 
mogoče, na praktični podlagi. 

II. Termodinamične metode 
Gibbsa, Helmholtža in Plan-
cka so najtrdnejša podlaga za 
študij tistih fizikalnih pojavov, 
ki jih z navadnim dinamičnim 
načinom ne moremo analizira-
ti. 

III. Elektromagnetna teori-
ja svetlobe zasluži pri vseuči-
liških predavanjih več pozor-
nosti kot do sedaj. 

Navadno teh tez, ki so pri-
vesek nemških doktorskih di-
sertacij. ne jemljejo preveč re-
sno niti kandidata za doktorat 
niti kdo drugi. Toda jaz sem 
jih vzel zelo resno. Prva teza 
je vsebovala mnenje predsed-
nika Barnarda o znanstvenem 
pouku, ki sem ga bil že poprej 
omenil, ko sem opisoval ameri-
ški pokret v prilog znanstvene-
mu raziskovanju na ameriških 
vseučiliščih; druga je izražala 
moje občudovanje za novo zna-
nost fizikalne kemije, ki jo je 
bil ustanovil Američan Josiah 
Willard Gibbs; in v tretji sem 
izrazil svoje navdušenje za 
Faraday-Maxwellovo elektro-
magnetno vedo. O teh vpraša-
njih fizike sem imel po svojem, 
mnenju precej jasne in točne 
nazore, kar me je navdajalo z 
zaupanjem, da sem bil ob vr-
nitvi v Zedinjene države dovolj 
opremljen, da vrnem v obliki 
uslug tiste mnogoštevilne do-
brote, ki sem jih bil dobil. 

Ko je ladja, ki me je pe-
ljala nazaj v Zedinjene države, 
plula v newyorško pristanišče, 
sem videl na svoji desni Castle 
Garden; bil je tak kot pred 
petnajstimi leti, ko sem priha-
jal prvič na izseljenski ladji, 
in spomnil sem se tistega dne. 

(Dalje prihodnjič.) 

SVOJI K SVOJIM! — DRŽITE 
SE VEDNO TEGA GESLA! 
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SEZONA KEGLJANJA JE ZOPET TUKAJ! 
Z nastopom našega takozvanega indijanskega poletja, ali 

jeseni se začenja zopetna doba kegljanja, katero so prijatelj i 
tega lepega in zdravega športa gotovo že težko pričakovali. Z 
veseljem lahko povdarjamo, da se osobito med članstvom naše 
Jednote zanimanje za ta šport vedno veča; to se je pokazalo 
na zadnjih štirih naših večjih zaključnih kegljaških tekmah, 
ki so se vršile. Na tako tekmo pride skupaj na stotine vnetih 
kegljačev in kegljačic kakor na kako konvencijo. Na ta način 
se širi in oživi duh sobratstva in zaeno se dela tudi lepo rekla-
mo za našo Jednoto. Lahko po vsej pravici trdimo, da je baš 
naša Jednota prva začela v svojem krogu gojiti kegljanje, kar 
nas sedaj že vse ostale slovenske podporne organizacije posne-
majo. 

Kegljanje v društvenih skupinah ali klubih ima tudi za 
dotično društvo svojo privlačno silo in korist, kajti marsikak 
član (ca) je že v društvo pristopil zaradi tega, da lahko z dru-
gimi vred keglja; nečlani(ce) nimajo namreč.pravice do tega. 

Pet članov(ic) zadostuje za kegljaško skupino. Ti se sesta-
nejo enkrat na teden in prebijejo par ur v veselem razpolože-
nju. Koliko veselja in navdušenja je, če na primer kak novi-
nec podere vseh 10! Komaj že čaka prihodnjega kegljanja 
drugi teden! 

Kegljanje se je začelo osobito zadnja leta širom naše de-
žele vedno bolj širiti in večati. Letos se je vršil v Clevelandu 
narodni kegljaški kongres, ki je t ra ja l celih 6 tednov. Na ti-
soče in tisoče prijateljev tega športa se je istega udeležilo, sa j 
se je tudi izplačalo, ker so bile za vse udeležence določene lepe 
in primerne denarne nagrade. 

V naselbinah ali krajih, k jer so kegljišča na razpolago in 
kjer se nahajajo naša krajevna društva, na j bi se takoj usta-
novila pri 'društvu vsaj ena kegljaška skupina, da se bo potem 
lahko udeležila zaključne Jednotine kegljaške tekme. Tajniki 
in tajnice naj to na prihodnji seji članstvu priporočajo; po-
tem pa pošljite v Glasilo tedenska poročila kako se keglja, kar 
bomo z veseljem priobčili. 

Marsikdo je gotovo kegljal že v starem k ra ju ; toda tam 
so kegljišča bolj dolga, krogle manjše in se je rabilo samo de-
vet kegljev. Ali veste, čemu se rabi v Ameriki deset kegljev? 

Kegljanje so v Ameriko zanesli puritanci iz Anglije seve-
da po starem načinu, ali z devet kegl j i. Kegljalo se je navad-
no ali največ ob nedeljah. To pa puritancem ni bilo po volji, 
zaradi tega so kegljanje uvrstili med postave o "Višnjeni ne-
delji" (Blue Sunday) češ, da se z 9 kegl ji ne sme kegljati. To-
da prebrisani vneti kegljači so dodali še en kegelj, pa so se s 
tem izognili prepovedi, ali označeni postavi. „ 

Vsem, ki bodo letošnjo sezono kegljali, želimo mnogo ta-
kozvanih "štrajkov." 

ZAPEČATENA POVELJA 
(Richard Burton: "Sealed Orders") 

Povelja zapečatena pri sebi vsakdo hrani, 
ko v ladjo se življenja sam na težko pot podaja; 
pristan je naš v daljavi, megla nam pogled nanj brani 
nam kažipot je zvezda le najlepšega si jaja. 

In upanje pri jadranju težavnem, z znojem, 
zapoved ko veliko boš prečital, razmotrival, 
tedaj bo vsakdo znal, da bliža se pristanu svojem, 
po dolgi vožnji, da utrujen lahko bo počival. 

Ivan Zupan. 
o 

Spremembe v starostnem Novi zakon Jamči delavcu, ki 
gre v pokoj po 65. letu staro-

Dne 20. avgusta t. 1. je dru-
štvo sv. Ane št. 156, Chisholm, 
Minn. obhajalo dvojni jubilej: 
45 letnico naše Jednote in 25 
letnico svojega obstanka. Pri 
proslavi Jednotine 45 letnice 
je sodelovalo tudi tamošnje 
moško društvo Friderik Bara-
ga; bolj obširen dopis o tej 
prireditvi je bil priobčenj v 
zadnji izdaji Glasila na Our 
Page. 

Gornja slika nam predstavi-
lja sedanje odbornice društva 
sv. Ane in sicer so: 

V prvi vrsii od leve na des-
no: Mary Kosmerl, tajnica; 
Mary V e r a nt , predsednica; 
Mary Mlakar, podpredsednica. 

Gornja vrsta od leve na de-
sno: Agnes Kochevar, nadzor-
nica; Augusta Baraga, zapis-
nikarica; Margaret Janezich, 
nadzornica; Anna Rupar, nad-
zornica in Mary Kordish, bla-
ga j ničarka. 

šE ŽIVEČE USTANOVNICE 

Prva vrsta od leve na desno: Mary Kordish, Mary Gande, 
Johana Marolt. 

Druga vrsta (stoječe) od leve na desno: Mary Samsa, Ma 
ry Verant. 

o 

zavarovanju 
Po štirih letih strastnega 

razpravljanja širom naroda je 
kongres spremenil mnogo do-
ločb zakona za socialno var-
nost. 

Vsled teh sprememb se je 
socialna varnost raztegnila na 
na jmanj 1,000,000 dodatnih o-

•seb, tako da je dandanes šte-
vilo deležnih tega zavarovanja, 
približno 45 milijonov ljudi. 
Po starem zakonu so se sta-
rostna pokojninska plačila i-
mela začeti 1. januarja 1942, 
po spremenjenem zakonu pa 
se bodo začela že 1. januarja 
1940. Končno novi zakon je 
mnogo bolj radodaren glede 
plačil zavarovancem. 

Po starem zakonu je bil 
zavarovani delavec dejanski e-
dini, ki je bil upravičen do po-
kojninskih plačil. Bila so si-
cer določena neka plačila za 
vdovo umrlega delavca, ali ni-
ti otroci zavarovanega delavca 
niso bili upravičeni do pokoj-
nine. 

sti, da bo dobival mesečna pla-
čila, kakor tudi njegovi po-
štami vdovi, otrokom in star-
šem. Pa-starem zakonu se za-
varovanje ni dotikalo delav-
cev, ki so bili že 65 let stari. 
Po novem zakonu bodo tudi 
taki delavci upravičeni do po-
kojnine, ako so delali vsaj 18 
mesecev začenši od 1. januar-
ja 1937. 

Ustanovljen je bil nov način 
za izračunanje mesečnih pla-
čil. Osnovno plačilo znaša sle-
deče točke, skupaj seštete: 40 
odstotkov povprečnih mezd do 
prvih $50, 10 odstotkov po-
vprečnih mesečnih mezd čez 
to, nadalje 1 odstotek za vsa-
ko leto odkar zavarovanec u-
živa socialno varnost. 

Na primer: Ivan Medved, ko 
je dosegel starost 65 let, je že 
dvajset let plačeval davek za 
socialno varnost na zaslužek 
$150 na mesec. 40 odstotkov 
od prvih $50 je $20; 10 odstot-
kov od ostalega je $10. To je 
skupaj $30, kar se naziva os-

novno plačilo (basic payment). 
K teinu se p r i š t e j e e n od-
stotek za vsako leto, odkar je 
bil zavarovan. To znaša 20 
krat eden odstotek od $30, kar 
je $6. Torej Medvedova me-
sečna plačila do smrti bodo 
zpašala $36. Ako ima Med-
ved ženo, ki je tudi več kot 65 
let stara, bo tudi ona dobiva-
la mesečno pokojnino, in si-
cer polovico tega, kar mož do-
biva. Na tak način bosta mož 
in žena skupaj dobivala po 
$54 na mesec. Ako imata ot-
roka, ki nima še 18 let, bo ta 
tudi dobival dodatno polovi-
co onega, kar oče dobiva. 

Recimo pa, da je Medved 
zaslužil povprečno le $100 na 
mesec in da je spadal pod za-
varovalninski sistem 5 let. Te-
daj bo njegovo mesečno pokoj-
ninsko plačilo znašalo $26.50 
ako je samski, $39.38 pa, ako 
ima ženo. Če je zaslužil $250 
na mesec in je bil pet let za-
varovan, bo dobival kot sam-
ski $42 oziroma $63 z ženo 
vred. Ako je zaslužil ravno 
toliko, pa je bil zavarovan 20 
let, bi mesečna plačila zna-
šala $48 za samskega oziro-
ma $72, ako ima ženo čez sta-
rost 65 let. 

Poglavitna sprememba v za-
konu je ta, da bolj družina 
nego posameznik postane eno-
ta za socialno zavarovanje. A-
ko delavec umre, bo njegova 
vdova, ako je čez 65 let stara 
dobivala 3 četrtinke pokojni-
ne, ki bi jih mož dobival. Ako 
ima vdova manj kot? 65 let, 
pa ima enega ali več otrok, bo 
vdova dobivala tri četrtine in 
dodatno eno polovico tega za 
vsakega otroka, dokler ne do-
seže starost 18 let. Ako po-
kojnik nima žene ne otrok, am-
pak starše, ki so bili popolno-
ma odvisni od njegovega za-
služka, bo vsak roditelj dobi-
val polovico tega, kar bi po-
kojnik dobival. 

Vse kar smo tu navedli, se 
tiče federalnega starostnega 
zavarovanja, za katero mora-
ta plačevati odstotek mezde. 
Ta pokojnina se izplačuje brez 
ozira na to, da-li je dotičnik 
v potrebi ali ne. On je do nje 
upravičen in ni nikako dobro-
delstvo v njej . 

Druga stvar so državne po- he tako dušiti, da teče v Grady 
kojnine, ki se izplačujejo po-
trebnim starcem. Tudi za ta-
ka plačila federalna vlada pri 
speva, ali znesek pokojnine je 
odvisen od zakona dotične dr-
žave. V pogledu teh penzij je 
novi zakon tudi uvedel važno 
spremembo. Federalna vlada 
bo dodajala en dolar za vsak 
dolar, ki ga država izplačuje, 
kvečjemu pa $20 na mesec. 
FLIS. 

BASEN 
Nekega lovca v Minnesoti 

je v gostem lesovju zajela hu-
da nevihta; revež je ves zbe-
gan iskal okoli primernega za-
vetja, pa ga ni mogel najti. 
Med tem je ploha vedno bolj 
in bolj naraščala. V tem ča-
su zapazi zbegani lovec pred 
seboj ležeči ogromen hlod s 
primerno duplino, da je lahko 
vanj zlezel. Ker je še vedno 
deževalo, se je hlod vsled mo-
če začel napenjati in duplino 
manjšati. 

Po prestani nevihti Je lovec 
napenjal vse sile, da bi zlezel 
iz dupline hloda, kar mu pa 
ni uspelo; že je mislil, da je 
smrti zaprsan vsled glada, za-
to je pričel obujati kes in se 
pripravljati na zadnjo uro 
Pri tem so mu osobito priha 
jale v spomin večje napake 
n j e g o v e g a življenja. Tako 
mu je prišel tudi na misel 
slučaj, ko ga je nekoč tajnik 
nekega društva neke podporne 
organizacije silil za pristop, 
toda ga ni hotel poslušati. 
Zdaj šele je v duhu gledal, ka-
ko bo po njegovi smrti njego-
va družina trpela pomanjka-
nje in glad. To ga je tako 
presunilo, da se je vsled tega 
čutil tako ponižanega in ma-
lega, da je lahko iz one dupli-
ne zlezel in se rešil gotove 
smrti ter kmalu tudi potem 
pristopil v — K. S. K. Jedno-
to. 

o 
Dolgotrajno umiranje 
V mestu Atlanta, Ga. živi že 

priletni siromak Mack Pete; 
dasiravno je tekom zadnjih 9 
let skoro sleherni dan umiral, 
je še vseeno danes pri življe-
nju. Vsakih 24 ur ga namreč 
začne v grlu vsled hude nadu-

bolnišnico za pomoč; tam mu 
namreč vbrizgajo adrenalina 
in atrofinaj da mu s tem po-
daljšajo življenje. 

V onem delu mesta je naš 
Pete že vsem stanovalcem do-
bro znan. Od svojega bloka 
pa do bolnišnice ima ravno 
eno miljo razdalje. Ko ga ima 
napasti naduha, teče vedno po 
eni in isti cesti; včasih, ko je 
že zelo upehan, ga pobere slu-
čajno mimodrveč p o l i c i j s k i 
voz ali ga vzame seboj kak av-
tomobilist. Revež se vsakemu 
smili, posebno ko posluša nje-
govo globoko in glasno hrope-
nje v njegovem grlu. Sveto-
vali so mu že, da bi šel kam 
na premembo milejšega zraka, 
na primer v Florido k morju; 
toda Pete si ne more tega pri-
voščiti ker mora izvršiti svoj 
vsakdanji obisk v bolnišnici, 
da ga rešijo gotove smrti. 

Pete je samec, brez sorodni-
kov in brez dela. K preživ-
ljanju mu pomagajo dobri me-
ščani, pred vsem pa policaji, 
katerim se smili. Navadno spi 
v skednjih, ali na porčih, kaj-
ti svojega lastnega stanovanja 
nima. 

Koliko bi naš revni Pete 
moral v tej dobi plačati za 
zdravniško pomoč, si lahko 
predstavljamo. Navadno ra-
čunajo zdravniki za vsak tak 
vbrizg po $3.00, kar bi znaša-
lo nad $1,000.00 na leto; toda 
v bolnišnici mu vršijo to za-
stonj. 

Ta zanimivi živi mrlič je 
star že 69 let. Zbolel je vsled 
oslabelega srca, da se ga je lo-
tila naduha. Sprva je hodil 
samo po enkrat na teden v 
bolnišnico, potem dvakrat in 
zatem vedno večkrat. Kmalu 
po i n j e k c i j i adrenalina je 
Pete povsem prenovljen in o-
krepčan, da celo lahko malo 
zapleše in vrši kako delo. Dva-
krat v dobi zadnjih devetih 
let je revež na potu omagal, 
da so ga morali v ambulanč-
nem vozu prepeljati v bolniš-
nico. 

Tako hiti naš Pete še danes 
redno vsak dan po eni in isti 
cesti proti bolnišnici. To ce- Ne jutri, pač pa dahes te od-
sto je prekrstil že za cesto svo- Joči za pristop v naio Jednoto! 
je smrti. Ljudje imajo ž njiip I Jutri bo morda Se prepozno! 

iMftiiiljitije la soltttj«. Ko te-
¿0 mimo njih hii, ga gledajo 
skozi okno in pri t«m si gotovo 
mislijo, kako so srečni, ds se 
jim ni treba vsak dan boriti 
s smrtjo. Ds, Pete je i ivs 
slika borbe med življenjem in 
smrtjo. 

4» 

KAČJA PEČENKA NA 
ZENITOV AN J u 

Lansko leto sta se na počit-
nicah, oziroma na lovu kač v 
Everglades, Florida, spoznala 
W a r r e n French iz Morton 
Grove, 111. in Miss Helen San-
ford iz Glenview, 111. Ta ču-
den lov ju je dovedel do kon-
čne zaroke in poroke, katero 
sta obhajala letos na Veliko 
soboto zvečer tudi v Ever-
glades. 

V ta namen sta povabila 25 
svojih ožjih prijateljev in ne-
kega metodistovskega pastor-
ja iz Miami, Fla., ki ju je po-
ročil na prostem v znanem 
močvirnatem kraju, k jer se 
nahajajo mnogo krokodilov in 
strupenih kač klopotač. 

Namesto kur je pečenke se 
je za to ženitovanjsko družbo 
pripravilo pečene in pražene 
kače klopotače, ki so baje ze-
lo (?) okusne in pa floridsko 
močvirnato zelje. Seboj pri-
nešeni poročni "cake" so o-
krasili s kačami in puškami. 

Po dovršeni pojedini je šla 
vsa družba zopet na kačji lov 
in je vjela 9 kač-klopotač in 
"moccasinov." Dober tek! 

o 
Važen spomenik na new-
yorski svetovni razstavi 

Ko je bila letos v aprilu v 
New Yorku otvorjena svetov-
na razstava, se je na razstav-
nem prostoru dne 25. aprila 
zbralo tudi 700 časnikarjev iz 
različnih delov Združenih dr-
žav, da prisostvujejo odkritju 
s p o m e n i k a "Svobodnega tis-
ka." Ta spomenik predstav-
lja krasno mladenko kot sim-
bol nekinčane resnice; družbo 
ji delajo še trije drugi kipi: 
Vera ali religija, svobodno 
zborovanje in svoboda govora. 

Spomenik je odkril James 
G. Stahlman, predsednik Zve-
ze ameriških časnikarjev iz 
Nashville, Tenn., in imel pri 
tem sledeči govor: 

"Na tem trdnem temelju so 
naši pijonirji postavili mogoč-
no zgradbo prave demokraci-
je, ki sloni na štirih vogelnih 
podstavkih ali kamnih: Svo-
bodi tiska, svobodi govora, svo-
bodi zborovanja in na verski 
svobodi. 

Ta razstava se vrši, da nam 
kaže svet v bodočnosti in zato 
moramo na svet že danes gle-
dati. Žal, da je v drugih de-
želah svoboda tiska že uniče-
na, tako tudi svoboda zboro-
vanja in govora in verska svo-
boda; isto se je uničilo in vr-
glo v nič. K sreči se je pa 
vse to v naši deželi še ohra-
nilo, kar pospešuje civilizaci-
jo in svobodo za vsakega po-
sameznika. Te stvari so naj-
večj i sovražniki intelektualne-
ga suženjstva ter tiranstva. 
Brez teh si ne morete misliti 
prave svobode. 

Zakaj smo lahko tukaj zbra-
ni, da lahko mislimo po svo-
jem in lahko govorimo kakor 
mislimo? Zakaj še vedno lah-
ko pozdravljamo našo zvezd-
nato zastavo, ne pa kakega vo-
jaškega ali političnega mogoč-
neža? Čemu se ne priklanja-
mo nobenemu drugemu, kakor 
samo Bogu, — Bogu naše svo-
bode in miru? Vse to vršimo 
zato, ker smo kot svobodni 
judje vedno skušali držati se 
;eh štirih važnih principov. 
>ajmo jih torej še v bodoče 

ščititi in ohraniti, sa j nam iste 
ustava Združenih držav za ve-
dno jamči, da naša ljudovlada 
po ljudstvu in za ljudstvo ni-
kdar ne bo s površja izginila." 

o 

Razne prireditve Jed-
notinih društev 

30. septembra: Plesna vese-
lica društva Marija Čistega 
Spočetja št. 85, Lorain, O., v 
Slovenskem Nar. Domu. 

1. oktobra: Proslava Jedno-
tine 45 letnice društva sv. Mi-
haela št. 152, So. Chicago, 111. 

7. oktobra: Kartna zabava 
(Card party) društva sv. Ane 
št. 127, Waukegan, 111. v šol-
ski dvorani. 

7. oktobra—Plesna veselica 
društva sv. Marije Magdale-
ne, št. 162, Cleveland v avdi-
toriju S. N. Doma. 

7. oktobra: Jesenska plesna 
veselica društva sv. Štefana št. 
187, Johnstown, Pa., v cerkve-
ni dvorani. 

14. oktobra: Plesna veselica 
društva sv. Patrika št. 250, Gi-
rard, Ohio. 

21. oktobra: Proslava Jed-
notine 45 letnice društev št. 
110, 111 in 243, Barberton, O. 
v dvorani društva "Domovina." 

21. oktobra: 15 letnica dru-
štva Marije Pomagaj št. 190, 
Denver, Colo. 

22. oktobra: 35 letnica dru-
štva Marije Pomagaj št. 79, 
Waukegan, 111. 

29. oktobra: Kartna zabava 
in ples društva sv. Helene št. 
193 Cleveland, O. v cerkveni 
dvorani. 

29. oktobra: Kartna zabava 
(Card party) društva Marije 
Sedem Žalosti št. 81, Pitts-
burgh, Pa. v cerkveni dvorani 
na 57. cesti. 

5. novembra: Proslava 35-
letnice društva Marija Čiste-
ga Spočetja št. 80, So. Chica-
go, 111. in zaeno proslava Jed-
notine 45 letnice. 

6. novembra: Gledališka ig-
ra društva Marije Čistega Spo-
četja št. 85, Lorain, O., v Slo-
venskem Nar. Domu. 

o 
FLOYD GIBBONS UMRL 
New York, N. Y.t 24. sept. 

—Na svoji farmi v Pennsyl-
vaniji je danes umrl 52-letni 
časnikarski poročevalec in ra-
dio govornik Floyd Gibbons. 
Pokojnik se je že leta 1916 
udeležil kazenske ekspedicije 
v Mehiko pod poveljništvom 
generala Pershinga; tako je 
bil tudi poročevalec v minuli 
svetovni vojni, kjer je izgu-
bil eno oko. Kot radio go-
vornik, je imel posebno last-
nost, da je lahko pregovoril 
do 200 besed v eni minuti. 

o 
KDO JE HITREJŠI: LA-

STOVKE ALI LETALO? 

Večkrat so že razni znanst-
veniki poskusili dobiti dokon-
čen odgovor na to vprašanje, 
pa vedno le s približnim uspe-
hom. O najnovejšem takem 
poskusu poročajo iz Turina, 
kjer so štirje naravoslovci na-
pravili ta poskus na treh la-
stovkah. Ker so pri tem rav-
nali z vso točnostjo in vest-
nostjo, bo najbrž izid ostal za 
daljšo dobo kot dognan. Vzeli 
so iz gnezda tri mlade lastov-
ke, ki se bodo letos prvič pre-
selile preko morja in so torej 
baš v polni moči. Vsaki so 
pritrdili na nežne nožice maj-
hne pločevinaste znamke, po 
katerih so jih ob povratku spo-
znali. Nato so jih v zaboju 
z avtom prepeljali proti jugu. 
Ob 3 in 3 minute so zaboj od-
prli in lastovke so se takoj vz-
dignile v zrak. Ko so dosegle 
višino 200 m so nekaj časa kro-
žile nad krajem in ko so se 
znašle, so se spustile v smeri 
proti svojemu domačemu kra-
ju. Ob 3.49 in 3 sekunde so 
planile v svoje domače gne-
zdo. Ker znaša oddaljenost 
med obema krajema točno 158 
km in so lastovke preletele to 
razdaljo v 46 minutah, so po-
vprečno letele s hitrostjo 218 
kilometrov To pa je hitrost, 
ki tudi pri letalu pomeni lep 
uspeh. 
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Vrnjeni asesment 70 let starih lanov(lc)....... 17 92 
Posojila na certifikate 83069 
Obnovljena posojila jia certifikate . . Z Z " Z 12 73 
Vinjen» 1921 Razni dohodki 1.00— 68,375.92 

Izplačila 
Posmrtnina .— $26,351.59 
Izplačana rezerva 39.60 
PoSkodnine in operacije 4,825.00 
Centralna bolniika podpora 1,122.30 
Asesment 70 let starih članov(ic) 8,'934^61 
Izredna podpora 115.00 
Nagrade za novopristopile člane(ice) 290.50 
Lokalnim zdravnikom za preiskavo kandidatov(inj) 165.50 
Porodne nagrade 190.00 
Dolorele obresti kupljenih obveznic 592.09 
Zapadla posojila na certifikate 558.44 
Zguba pri dozorelih in prodanih obveznicah 3,777.69 
Zguba pri refinanciranih obveznicah 400.36 
Upravni stroiki 15,140.39— 

$4,263,485.55 

221 
222 
224 
225 
226 
226 
232 
232 
235 
235 
236 
237 
237 
241 
242 
243 
246 
249 
250 
251 

16 3.15 
8 120 

34 
44 

9.05 
50 

1.20 
7 1.20 

5.25 
28 
33* 9.90 

.45 
3 

54 9.00 
32 4.65 
25 4.05 
33 7.12 
12 2.70 
16 5.40 
7 1.80 

9,895 $1,873.85 

69,103.16 

Preostanek 31. julija 1939 $4,194,382.39 

FINANČNO POROČILO MLADINSKEGA ODDELKA ZA MESEC JULIJ 1939 

t i 

63 | j 4 
4 8 5 38 1 1 5 

28 118 
114 n 9 

17 m 
54 120 n«Hi»»M«Hn»nHMMm 

St.fil Asesment Dr. št. 
148 $ 24.15 , 122 
271 43.10 1 122 

48 8.70 123 
90 28.81 124 

5.10 127 
29 128 

49.64 130 
201 131 

42 6.60 132 
50 13.08 132 

6.90 133 
40 134 

7 1.05 135 
11.40 136 

52 139 
44 7.50 143 
8 1.20 144 
2 .45 

20 4.35 146 
8.25 146 

50 8.25 147 
28 4.35 148 
86 19.86 150 

289 50.55 152 
41 9.77 152 
37 7.48 153 
38 7.20 153 
35 6.90 154 
50 11.25 15« 

. 79 14.10 157 
33 6.15 158 
41 7.65 160 
37 7.35 160 
13 3.58 161 
21 3.00 161 

207 38.96 162 
6 .90 163 

29.89 164 
132 165 
159 29,65 166 
151 50.25 167 
164 44.60 168 

15 4.03 160 
1 .30 169 

117 20.64 170 
27 4.95 171 

4 .60 172 
209 37.35 173 
66 12.60 174 
90 175 
10 1.80 175 
66 17.40 176 

117 26.66 178 
1 .15 178 

10 2.10 179 
14 2.25 180 

4.20 181 
23 181 

122 21.76 182 
64 12.64 183 
47 9.15 183 

171 31:98 184 
.60 185 

2 186 
49 8.25 

12.98 188 
57 12.98 189 
43 7.20 190 
15 3.30 191 
73 13.62 193 
12 1.95 193 
56 194 
44 11.55 195 
33 6.15 

2 .45 
33 5.25 198 

10.23 202 
47 208 

7.50 
38 
96 17.70 

7 4.54 
171 30.45 
35 5.55 
70 12.10 

100 15.30 
32 9.98 

133 26.76 
15 
72 12.00. 
9 1.50 

48 7.05 
21.59 

105 

St.čl 

4 
82 
1 

107 
18 
4 

38 

18 
1 

41 
9 

76 
78 
41 
51 
37 

137 
33 

121 
128 

67 

89 
3 

65 
137 

61 

201 
139 
39 

165 
35 
2 

31 

400 
55 
37 
31 
60 
71 

47 
36 

13 
21 
22 

65 
5 

49 
16 
51 
1 

64 
24 

9 
78 
64 

62 
10 
23 
14 
19 
8 

55 
9 

86 
70 

84 
24 
19 
39 
11 
21 
17 
25 

160 
7 

Asesment 
.60 

14.10 

18.60 
3.15 

.75 
7.33 
3.12 j 

.30 1 

Skupaj 9,895 

Dohodki 
Preostanek 1. julija 1939....$202,639.64 
Prejeli od društev 1,873.85 
Obresti 1,330.00 

Izplačila 
Posmrtnina $1,109.00 
Kredit za presto-

pile v aktivni 
oddelek 220.13 

Zguba pri dozo-
relih obvezni-
cah 47.82— 

$205,843.49 

1,376.95 

1.65 
15.88 
11.70 
17.28 
8.10 
7.35 

26.28 

Preostanek 31. julija '39..S204,466.54 
Josip Zalar, 

gl. tajnik. 
O 

6.00 

ŠKOF CENG V SLOVENSKI 
KRAJINI 

Dne 19. avgusta je Murska 
Sobota prisrčno sprejela in po-
zdravila v svoji sredi kitajske-
ga škofa msgr. čenga, ki se je 

2 ^ 1 pripeljal t ja od Sv. Jur ja ob 
jščavnici v avtomobilom g. po-

, 7 4 5 l s lanca Baileca. Pri sprejemu 
14 85 i je bila navzoča velika množica 

ljudi, med njimi močna četa 
slovenskih fantov in deklet v 
krojih. Na pragu župne cerkve 
je pozdravil kitajskega škofa 
mursko-soboški župnik Vojno-
vič, za njim v imenu dekanije 
dekan Krantz, v imenu dija-
štva pa sedmošolec Ošlaj. Pevci 
so zapeli pesem, nakar se je 
škof čeng ginjen v latinščini 

1.30 

21.75 
2.70 
9.30 

1.35 
1.35 

27.30 
8.54 

27.93 
10.38 

.45 
6.00 

75.00 

8.85 
7.65 
7.92 

10.35 
11.25 
8.40 
7.95 

15.09 
2.10 

3.75 
5.55 

12.30 

.90 
9.10 

7.54 
10.60 

.30 
8.15 
4.35 
1.50 

14.10 
11.70 
17.25 

12.15 
1.50 
4.20 
2.40 
4.93 
1.50 

14.16 
1.50 

29.70 

13.05 
15.60 
15.60 
4.95 
3.60 
6.15 
2.25 

2.70 
7.20 

29.74 

zahvalil za prisrčni sprejem. 
Po sprejemu je bil v cerkvi bla- se vrši čez 4 leta v Chicagu. 

goslov, ki ga je podelil verni-
kom ikof sam. V nedeljo j<5 
imel msgr. Čehg slovesno sveto 
mato, med katero je tudi obha-
jal vernike. Popoldne so bile 
v Martinišču litanije, nakar je 
bila tudi tam odprta kitajska 
razstava, ki jo je ljudstvo obi-
skalo v velikem številu. Popol-
dne je škof obiskal v Krogu pri 
Soboti starše brata Meolica, ki 
kot salezijanec deluje v njego-
vem kitajskem misijonu. 

V pondeljek se je škof čeng 
s svojim spremstvom odpeljal v 
Beltince, kjer je v župni cerkvi 
bral sv. mašo. Po maši je obi-
skal v Melincih starše šolske 
sestre Maršič, ki tudi deluje v 
njegovem misijonu. Obed je 
pripravila škofu in njegovemu 
spremstvu beltinska grofica 
Zichy. Po kosilu je škof Ceng 
obiskal soboškega okrajnega 
načelnika dr. Bratino in se mu 
toplo zahvalil za vso pozornost, 
ki mu je jo izkazoval kot za-
stopnik politične oblasti. Nato 
jf visoki gost obiskal šefa Bor-
ze dela g. Franca Kereca, ki je 
brat kitajskega misijonarja Jo-
žefa Kereca. Gospod Kerec je 
izrekel msgr. čengu prisrčno 
dobrodošlico. Msgr. čeng je 
nato v daljšem latinskem govo-
ru poudaril, da mu je misijonar 
Jožef Kerec prijatelj in kakor 
brat, da mu je desna roka in da 
sta si nerazdružljiva brata v 
Kristusu. Ko se vrne v domovi-
no, bo svojim rojakom povedal, 
kako prisrčno ga je sprejel slo-
venski narod, predvsem pa ver-
no ljudstvo Slovenske Krajine. 

o 
5. KONVENCIJA H. B. Z. 

ZAKLJUČENA 
Peta redna konvencija H. B. 

Zajedmce, ki se je vršila v 
Pittsburghu, Pa. je bila po 11 
dnevnem zasedanju dne 16. 
sept. zaključena. V odbor za 
prihodnja 4 leta so bili izvolje-
ni sledeči gl. uradniki: Pred-
sednik Ivan. D. Butkovič; pod-
preds. Wm. Boyd-Boič; tajnik 
Anton Derkos; tajnik bolniške 
podpore Janko Kovač; blagaj-
nik Vinko Vuk; nadzorniki: 
Mato Oreškovič, Mato Tomič, 
Roko Golubič, N. J. Nikolac, 
Daniel Stakic; porotniki: Iv. 
Klarič, John Tomecal, George 
Canjar, Tomo Bešenič, Nikola 
Hinič, Tr. Krstovič, Fr. Šneler; 
urednik Zajedničarja M i l a n 
Petrak, angleški del Mihael 
Horvath, upravitelj pomladka 
John Badovinac, vrh. zdravnik 
Dr. Jos. Pavlinac, pravni svet-
nik Zv. Marohnič; upravitelj 
Dječjega doma Geo. Kutuzo-
vic. — Vsem gl. odbornikom 
se je primerno zvišalo njih 
plače. Prihodnja konvencija 
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K. Sa K« JEDNOTA 
i i u i H H i i i i i i m i i K i i i i i i i i i i i i i i i i i i i n m i m n i 
. Ustanovljena v Jolletu, III., dne 2. aprila, 18M. Inkorporlrana t Jolletu, 

drtavl mi nota, dne IX januarja, 1888. 
GLAVNI URAD: 351 N. CHICAGO 8TU JOLIET, ILL 

Telefon v glavnem uradu: Joliet 5448: stanovanje gL tajnika* »448 
Solventnost: 119.80% 

Od ustanovitve do 31. julija, 1939, znaša skupno Izplačana podpora $7.224.133 
ČA8TNI PREDSEDNIK: FRANK OPEKA. NORTH CHICAGO ILL 

G L A V N I O D B O R N I K I 
Glavni predsednik: JOHN PERM, 817 Eaat "C" Bt, Pueblo, Colo 
Prvi podpredsednik: JOHN ZEFRAN, 3723 W. 15th Bt, Chicago, HI. 
Drugi podpredsednik: MATH PAVLAKOVICH, 4715 Hatfield Bt, Pittsb'gh Pa. 
rretjl podpredsednik: JOSEPH LEKSAN, 196—22nd Bt, N. W, Barberton, O. 
Četrti podpredsednik: MIKE CERKOVNIK, P. O. Baz 367, Ely VP"" 
Peta podpredsednica: JOHANA MOHAR, 1138 Dffllngbam Ave, Sheboygan, 

Wisconsin. 
Sesti podpredsednik: GEORGE PAVLAKOVICH, 4573 Pearl Bt, Denver Colo 
Glavni tajnik: JOSIP ZALAR, 351 N. Chicago St., Joliet, ni. 
Pomot ni tajnik: LOUIS ŽELEZNIKAR, 351 N. Chicago, Bt, Joliet, HL 
•lavni blagajnik: MATT F. SLANA, 351 N. Chicago St., Joliet HI 
Duhovni vodja: REV. MATH BUTALA, 416 N. Chicago Bt, Joliet XDL 
Vrhovni zdravnik: DR. M F. OMAN. 6411 Bt Clair A r e , Cleveland, O. 

N A D Z O R N I O D B O R 
Predsednik: GEORGE J. BRINGS, 718 Jones Bt, Eveleth, UI»T. 
(. nadsornica: MART E POLUTNIK, 1711 E. 30th Bt, Lorain, O. 
(I. nadzornik: FRANK LOKAR, 1353 Hawthorne Bt, Pittsburgh, Pa. 
[II nadzornik: JOHN PEZDDCTZ, 778 E 156th Bt, Cleveland. O 
(V nadzornica: MART HOCHEVAR, 31341 Miller Ave, Cleveland! O. 

F I N A N Č N I O D B O R 
FRAJK J. GOSPODARIC, 300 Ruby Bt, Joliet HL 
MARTIN SHUKLE. 811 Avenue A, Eveleth, Minn. 
RUDOLPH O. RUDMAN, 400 Burlington Rd, Wllkinsburg, Pa. 

P O R O T N I O D B O R 
JOHN DECMAN. 1103 Janeey Bt, Pittsburgh, Pa. 
AONES GORIŠEK, 533« Butler S t , Pittsburgh, Pa. 
JOSEPH RU8S, 1101 E. 6th St , Pueblo, Colo. 
JOHN OBLAK, 315 W. Walker St , MUwaukee, Wis. 
WILLIAM P. KOMPARE, 930« Commercial Ave, So. Chicago, m. 

UREDNIK IN UPRAVNIK GLASILA 
(VAN ZCPAN, 6117 St. Clair Ave, Cleveland, O. 

VODJA ATLETIKE 
JOSEPH ZORC, 1045 Wadsworth Ave, North Chicago, 111. 

Vsa pisma in denarne zadeve, tikajoče se Jednote, naj se poSiljaJo n» 
¿liirnega tajnika JOSIPA ZALARJA, 351 N. Chicago St , Joliet, ni.; dopise, 
društvene vesU, razna naznanila, oglase in naročnino pa na GLASILO K S. 
K. JEDNOTE, 6117 S t Clair Ave, Cleveland, Ohio. 
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OD HBE DO HIŠE 
VAŠKA POVEST 

Napisal ftut Jaki» 

Anton je bil razburjen in je 
šel v stran. 

"Pa ravno k Lazarju!" je mom-
ljal za njim Kepec. "K Lazarju? 
. . . Ti jo bo že dal!" 

Ko se je naredila tema in je 
bila vas že prazna, tedaj je pa 
šel Anton sam snubit. .Ej , tež-
ka je bila ta pot, a potrebna. Zbi-
ral je misli ip iskal primerne be-
sede, s katero bi nagovoril oče-
ta in mater. Postajal je malodu-
šen, a ljubezen je zmagovala, in 
na ves strah, na vse pomisleke se 
je tolažil z mislijo: "Ona me 
ima rada. Nihče nama ne ubra-
ni vzeti se!" 

Srce pa mu je hotelo razbiti 
prsi. 

čim bolj se je bližal hiši, tem 
bolj počasi je stopal, in gotovo je 
hvalil Boga, da je Dolgo selo za-
res dolgo. 

Naposled je pa vsake poti ko-
nec in tudi Anton je prišel do 
Lazarjeve hiše. K vsej sreči so 
ravno molili rožni venec in An-
ton je imel čas počakati, umiriti 
se in zbrati misli. 

Nekaj časa je poslušal glaso-
ve, ki so prihajali iz hiše, nato se 
je pa odkril in začel moliti z oni-
mi v hiši. 

Ni hotel precej po končani 

Lazar je bil iz sebe in je kar 
sikal v Antona, ki je gtedal vanj. 

"Denarja nisem prišel iskat, 
ampak Ančko mi dajte!" 

"Takemu beraču?" 
"Pošteno služim in nikogar še 

nisem nadlegoval, pa tudi po var 
šem denarju ne vprašam. Stre-
ho imam, a z rokami bom zaslu-
žil drugo, kar bova potrebovala." 

"Huj! Glejte ga! Kaj pa pra-
vita vedve?" 

Mati je globoko vzdihnila, An-
čka je pa vsa solzna pogledala 
Antona. 

"Prej ne grem od vas, dokler 
mi je ne obljubite . . ." 

"Hahaha!" se je zakrohotal 
Lazar po sili. "Pa si jo vprašal, 
ali te dekle mara?" 

Anton se je ozrl vanjo, in An-
čka ga je razumela ter izprego-
vorila: "Qče, rada ga imam." 

Mati, ki je pri prvem hčerki-
nem glasu planila k nji, da bi ji 
zamašila usta, ni mogla več pre-
prečiti njenih besedi. 

Oče je ostrmel in zapičil oči 
zdaj v hčer, zdaj v ženo pa v An-
tona, in ko se je zbrala vsa je-
za, je pokazal vrata in zarohnel: 

"Poberi se!" 
"Ali mi jo daste izlepa?" se je 

zagrozil Anton in pogledal La-
molitvi vlomiti v hišo, ampak je zar ju v oči. 
še nekoliko počakal. Otožnost 
se ga je polaščala, ko je mislil, 
kako so sicer ljudje veseli snu-
bača, kako se pripravljajo nanj, 
a zanj niti ne vedo, da pride, in 
če bi vedeli, bogzna, kako bi se 
pripravili n a n j ! . . . 

"Ona ve!" se oglasi neki glas 
in mu vrne ves pogum in zbudi 
kljubovalnost. Trdo stopa do 
veže in v hišo s pozdravom: "Do-
ber večer!" 

Stari še klečal na stolu in slo-
nel na mizi, tiščeč glavo med ro-

Kaj?" 
Lazarja je začelo lomiti po ro-

kah in je šel snubaču naproti z 
razprostrtimi rokami. Zdelo se 
je, kakor bi se zdajpazdaj zgra-
bila, in Ančka se je zbala za An-
tona, pa je planila med nju, kri-
čeč: 

"Anton, beži, beži!" 
Tudi Lazarica se je vmešala 

in začelo se je vpitje in pehanje 
semintja. Za nekaj časa je pa 
Lazar hpdeč po hiši gori in doli 
sopihal kakor bi bil gore premi-

revne nemške matere svoje no-
vorojenčke morale povijati v 
papir namesto v plenice, ker 
je istih manjkalo. Morda si 
se tudi ti navzel sovraštva do 
svojega bližnjega že tedaj, ko 
te je mati dojila? 

Ko si že malo dorasel, ¿e 
nastala inflacija, ki je ves 
nemški narod spravila do ob-
upa, kako se bo preživel. Še 
komaj si začel pravilno govo-
riti, je Hitler poskusil s svojo 
prvo, toda ponesrečeno revo-
lucijo. Vsa tvoja mladost je 
prešla v opazovanju koraka-
nja rujavih srajčnikov. Kas-
neje je pa nastopil vaš "Fueh-
rer" v oblasti in mogočnosti 
kakor kak cesar, dasiravno je 
bil samo korporal, kakor pred 
njim francoski Napoleon, ki 
je živel pred 125 leti. 

V tvojih letih učenja so te 
učili samo laži na podlagi ka-
tekizma "Mein Kampf" vaše-
ga Fuehrerja. Tako so nje-
gove laži trosili in raznašali 
časniki, magazini, knjige, u-
čilnice in radio postaje. Vse 
to je bilo samo hinavstvo. 

Dalje so te učili, da judje 
niso podobni ljudem, zato jih 
je treba sovražiti in da so sa-
mo "Arijci" pravo človeško 
pleme današnje dobe. Dalje 
so te učili, da je čast vredna 
le od strani drugih, ne pa da 
bi tudi ti druge spoštoval; da 
je edino moč, ali sila na mestu 
za lastno opravičilo; da je sa-
mo resnica nazijev prava, dru-
ga pa ne; da ima država svojo 
posebno, lastno mistično moč, 
večjo kot vse drugo na svetu, 
zato zahteva od vsakega svo-
jega državljana požrtvovanje. 
Vsi tvoji nauki v šoli slonijo 
samo na protislovju prave res-
nice. 

kami. Ko začuti prišle«, vzdi- kal.in goltal L í r i c a je pa tar-
gne glavo in se ozre v vrata, pa | "ala.ra.močilahčer. glavo z vodo 
gleda debelo Antona, ki je obstal 
pri vratih njekako zbegan, ker 
mu nihče ni odzdravil. Tudi An-
čka je molče sklenila roke, zar-
dela *in povzdignila za hip oči, 
potem pa pogledala mater, ki se 
je prestrašena ozrla v hčer. An-
čkine oči so izražale iskreno pro-
šnjo, ki je pa v materinem-srcu 
zbujala grozen strah, da ni ve-
dela, kam bi se obrnila; začela 
je slačiti male otroke, jih prekri-
ža vati in moliti ž njimi, Ančka 
pa je odgrinjala posteljice. 

Lazar je odmolil in zopet po-
gledal Antona, pa ga vprašal o-
sorno: "Kaj pa ti štramaš tako 
ponoči? Ali greš kam zdomi, ker 
si tako prazničen?" 

"K vam sem prišel, oče," pove 
Anton s težavo in naredi nekaj 
korakov po hiši. 

"K nam?" 
Lazarju se je poznalo na gla-

su, da se čudi, pa je gledal Anto-
na» ki ni vedel, kam bi se dejal 
in kam bi pogledal. 

Ozrl se je v Ančko, in ko so se 
ujele njune oči, je dobil zopet ne-
kaj poguma, da je izpregovoril: 

"Snubit sem prišel." * 
"K nam?" vpraša Lazar in v 

naglasu se je poznalo, da nara-
šča njegova jeza. 

"K vam! Ančko mi dajte!" 
"Križ božji!" vzklikne Lazar 

in se zakrohota, a ta krohot je 
bil krohot togote. 

Lazarica in Ančka sta pa pre-
metavali otroke in obleko, in ma-
ti je hrkala in hrkala, da bi vse-
ga ne slišala. 

"Svojo hčer mi dajte!" 
"Tebi?" bruhne Lazar in stopi 

predenj. "Tebi?" 
Glas je izražal zaničevanje, 

kakršno goji bahaški kmet do 
revnega soseda. 

"Ti si se zmotil, Gornik! Ti 
nisi prišel v pravo hišo! Gotovo 
se ti je zmešalo!" nadaljuje La-
zar." 

"Tako je! Hčer mi dajte! An-
čko. . . . " 

"Tebi? . . . Tebi? . . . Ali bla-
zniš? Kdo si pa ti? . . . Ali ti di-
ši denar?" 

Snubača ni bilo nikjer. 
Drugi dan je vprašal Kepec še 

vedno praznično oblečenega Gor-
nika: 

"Kako si letel, hahaha?" 
(Dalje prihodnjič) 

o 
Pismo ameriškemu naziju 

(Bruce Bliven v "The New 
Republic.") 

To pismo je namenjeno Oto-
nu G. iz E. 90 St., New York 
City. O tebi sem čital v vseh 
naših lokalnih listih 

Ti si šele 17 let star; nosil 
si uniformo nemških "šturmer-
jev" in bodalo z napisom "Eh-
re und Blut" (Cast in kri), 
ko so se vršili nedavni nemiri 
v Yorkville kazini, ko se je 
skupina naših ameriških legi-
jonarjev pričkala z naziji. Ti 
in tvoji prijatelji ste se nava-
lili nanje, deset proti enemu 
in jih tako pretepli, da je bil 
eden izmed naših ali , izmed 
njih hudo ranjen. 

Naslednji dan si stal pred 
policijskim sodnikom. Tam si 
doživel in dosegel nekaj take-
ga, kar je dandanes v Nemči-
ji že vse pozabljeno in nezna-
no: pravico. V Nemčiji, V 
tvoji rojstni domovini bi te za 
to poslali v kako koncentracij-
sko taborišče, ali bi se ti tudi 
lahko pripetilo še kaj hujšega. 
Toda pri nas, v Ameriki te je 
zagovarjal judovski odvetnik, 
katerega je zato sodnija dolo-
čila; sodnik, ki je bil. vojni 
veteran, te je pa oprostil, da-
siravno si nosil seboj morilno 
orožje. Jaz si predstavljam, 
da si vse to pozabil in da te 
tvoji nazijski tovariši sedaj 
prištevajo med junake, in da 
si ti prisilil (?) našo ameriško 
sodnijo, da te je oprostila. 

V tej deželi bivaš šele tri 
leta, pa po tvojem navideznem 
obnašanju še ne poznaš naše 
dežele. Rojen si bil v Nem-
čiji leta 1921, torej tri lete 
po končani veliki svetovni voj-
ni. Leta 1921 je nemško ljud-
stvo še gladovalo. Tedaj so 

bim za Vsak kilogram pa 2 
liri/ ' 

vsak dan ležete sem go-
ri, poltretji tisoč metrov viso-
ko?" 

Obrnil se je k delu. Roke 
si ¿e obrisal ob kolena in uda-
ril. Na motiki je ostalo nekaj 
temnorjavega. Kos človeške 
lobanje. Molče jo je položil 
malo ob stran in kopal dalje. 
Kupček kosti se je večal; pri-
ložil je vretenca hrbtenice, re-
bresa, gnjat . 

"No, vidiš, dečko, zbiram te 
po koščkih, tvoja mati bi te 
bila vesela." 

"Vojak, najbrže vaš rojak," 
je zamoraljal in izdiral krog-
lice iz ranjene laktnice, "vaš 
rojak, ali pa Bošnjak. Sedem 
in trideset tisoč jih leži tukaj, 
tamle, vsepovsod. Kjer zari-
nete lopato ali motiko v zem-
ljo, potegnete lobanjo, lopati-
co 

Sedem in t r i d e s e t tisoč! 
Brez križa ob glavi; tako ka-
kor so jih blagovolile zadeti 
italijanske kroglice z nasprot-
nih skal. 

Strahotni Col di Lana 
strašnih Dolomitih. Grozno bo-
jišče v višini 2462 m v bližini 
Carzana, Levica, in Tridenta 
Čim višje v gorah, tem bližje 
je človek Bogu. Resnično, vča-
sih celo preblizu. Sedem in 
trideset tisoč mladeničev in 
mož je tu strahotno pričako-
valo smrt, njihove kasti se va-

"Ali slišite ka j se tu g o d P " | k o v j e n e s t r P»<\ ^ » k o v a l o Ali slišite, Kaj se tu goai. | i t a l i j a n a k o a r m a d o , da bi ji 
Prestrašen vojak je budil s r e - , , ^ . z a v o d n i k e 
di noči svoje tovan&e in kazal j p r e , o m f r Q n t e b r e 7 e d i n e g a 
neka pod kamnita tla globoke j g t r e l a b | , p o p o , n | n j e m 0_ 
kaverne. 

"Lezi in ne budali!" 
"Vrtajo pod nami, ali sliši-

te?" 
Nihče ni slišal. Čez deset 

dni potem, dne 17. aprila 1916, 
so spustili Italijani glavo Col 
di. Lana v zrak. Zletela je s 
celo posadko in se med oglju-
šujočim grmenjem zvrnila v 
globok prepad. Italijani so 
jo podvrtali, smrt pa si je v 
krvi oprala koščene roke. 

Na sedlu Pordoi na cesti iz 
Tridenta v Cortino d'Ampezzo 
ti kažejo l judje brezglavo go-
ro, strašljivo žrelo in skriv-
nostno šepetajo: 

Vidite, to je Col di Lana. 
Sedem in trideset tisoč mrtvih 
leži tam kar tako, kosti silijo 
na beli dan, menda je v njih 
še groza in bi rade pobegnile." 

Malo dalje doli proti Levi-
cu je Carzano, pozorišče sko-
ro neverjetne drame. Slovenec 
dr. Ljudevit Pivko je z neko-
liko Cehi in Bošnjaki pripravil 
prelom avstrijske fronte in 
mogoče tudi ujet je zadnjega 
avstrijskega c e s a r j a Karla. 
Carzano je dokaz, da se na 
svetu še gode čudeži. Nad po-
ročnik Pivko je s svojimi tova-
riši do podrobnosti izdelal na-
črt za izdajo in prelom fron-
te. Ponoči se je splazil v ita-

gel imeti za Avstrijo katastro-
bili z a r a d i tega kaznovani. 
Pivko je s svojimi vernimi zbe-
žal v Italijo. Zgodilo se je 
to v noči dile 18. septembra 
1917. 

Pod previsno skalo na Col 
di Lana je ležal okostnjak z 
falne posledice. Italijani ga 
niso znali izrabiti, voditelji so 
bojno čelado na glavi. Krhek 
jermen je držal skupaj glav-
ne kosti, iz obutih čevljev so 
gledale rjave kosti. Semkaj 
se je privlekel pred dvajsetimi 

leti in umrl po brezupnem kri-
čanju po milosti. Zravnal sem 
njegove kosti v plitkem gro-
bu; zarjavelo čelado pa sem 
vzel s seboj za spomin na ka-
terokoli mamico od sedem in 
trideset tisoč mrtvih. 

V L O G E 
• t e j posojilnici 

zavarovane do $5,0it.d# po Frdrral 
Sa vlagi * Loan Insnrance Corpo-

ration. VVashlngton. D. O. 
Sprejemamo osebne In društvene 

vloge 
Plačane obresti po 3% 

St. Clair Savings & Loan Co. 
«235 S t. Clair A ve. BEnd. 5670 

Cleveland, Oblo 

Svetovno vojno 
so prespali 

I jajo tu med svitki bodeče ži- Hjanske postojanke, p r e d a l 

In vendar se v teh treh le-
tih bivanja v Ameriki nisi 
spreobrniti, da se nočeš zave-
dati svobode, katero tukaj vži-
vaš. Tu si imel priliko spozna-
vati Hitlerjevo resnico; toda 
ti si pri tem v?<)gip.,9\ižal in 
bil celo ponosen, ko si kora-
kal v nemški uniformi in imel 
skrito bodalo v nedriju. 

Otto, jaz mislim, da si tudi 
ti postal žrtev sile in da se ni-
si mogel brzdati. Toda opo-
zarjam te, da ti nisi dobrodo-
šel v naši Ameriki, kajt i goji-
teljev barbarizma ne poznamo 
tuka j ; pri nas šteje civilizaci-
ja in svoboda vse kaj druge-
ga kakor vaš nemški kateki-
zem. Resnične so besede lor-
da Grey-a, ki je trdil, da sve-
tilke človekoljubja v ^¡vropi 
ugašajo in sicer zato, ker jih 
ti, mladi Otto in drugi pihate, 
oziroma ugašate. Če nastane 
vsled tega ondi enkrat tema, 
ta tema tudi tebi ne bo delala 
časti. Morda boš čez leta vse 
drugače mislil . . . 

o 
Kilogram smrti za 

dve liri 
Neimenovan vojak bivše Av-

strije je po dvajsetih letih ob-
iskal znameniti Col di Lana 
in pretresljivo opisal svoje 
vtise v "Narodnih Listih." Pri-
občujemo jih v pobudo spomi-
nov onih Slovencev, ki so bili 
v svetovni vojni sami priče 
grozot, ki jih je pripravila ta 
gora tisočem naših bratov. 

Prekopaval je prhko, globo-
ko se udirajočo prst, potem se 
je sklonil, pobral in v ožulje-
ni roki nekaj ogledoval. 

"Kaj iščete tu, dragi go-
spod-" Malo se je obrnil, na-
slonil na težko motiko in od-
prl silno obdelano roko. 

"Smrt, s i g n o r e, svinčeno 
smrt, šrapnelove kroglice." 

"Sedaj, dvajset let po voj-
ni?" 

"Da. Dvajset let že koplje-
mo tukaj in dela je še vedno 
dosti. Tem tukaj," pokazal 
je na kup mrtvaških kosti, "so 
prinesle te kroglice smrt, nam 
pa sedaj prehrano." 

" K o l i k o jih skopi jem na 
dan? Deset, dvanajst kilogra-
mov, kakršno je pač vreme. Po-
tem jih nesem v dolino in do-

ce in zarjavelih granat, l judje 
z doline pa izkopavajo smrtni 
svinec po dve liri za kilogram. 

Tudi zemljo je mogoče ubi-
ti, tudi goro je mogoče podre-
ti in jo vreči globoko v pre-
pad. Zemlja na Col di Lana 
je na vekov veke mrtva. Ubilo 
jo je sto in sto tisoč ton železa 
in svinca, bila je zadeta narav-
nost v srce. ' Prepita je s člo-
veško krvjo,, in Gospod nas 
vseh je posušil poslednjo bil-
ko in koreninico. Menda niti 
strele sem veane udarjajo, tu-
kaj je samo strahota, smrt in 
tul jenje meluzin. 

Zemlja je prenasičena z že-
lezom, kamenje je stolčeno v 
prah. Vsak korak je nabit s 
svincem in v ¡tej grozi so žive-
li l judje. Avstrijski vojaki so 
se zavrtali globoko v kamenito 
glavo Col di Lana. Kdor ima 

svoj načrt kapetanu Finziju 
in se je z njegovo vednostjo 
vrnil v svoje postojanke. Sko-! 
ro nato je nesel narednik M le j- j 
nek zavoj veleizdajinških li-
stin in načrtov v italijansko j 
mesto Vicenzo. Ko se je vr-1 
nil, ga je izdal kuhar Urban. I 
Avstrijsko sodišče ni moglo 
verjeti fantastičnim vestem o 
izdaji, zasliševanje se je za-1 
vleklo, ovartuha Urbana pa so j 
zaprli. 

Italijani so se bali, da sej 
jim morda ne nastavlja past, i 
zato jim- je nndpftrrtčnik Jirsa 
nosil v njihove jarke "Narod 
ne Listine," da bi jih p r e p r i - , ^ 
čal o pravem mišljenju zve-
stih Čehov. S pomočjo 70 za-; 
nesljivih ljudi se je Pivkov 
načrt posrečil. Zvečer pred 
usodno nočjo so dali kuharji I 
v kavo za moštvo veliko ita 

to goro, ima oblast nad širno lijanskega opija, častnike so 
okolico. Avstrijski vojaki so 
tu umirali na debelo, v pla-
šču temnih .noči pa so plezali 
na pomoč novi in novi. Trda 
glava Col di Lana je bila pre-
več trdna. 

Novcu 

omamili z mešanim žganjem, 
streljivo od strojnic in topov 
so spravili daleč stran, elek-
trični tok v bodečih žicah so 
prekinili, španske jezdece od-
stranili in 70 avstrijskih voja-

V E L I K A 

KUHARICA 
Po «dolgoletnih izkušnjah in preizkušnjah je 
Felicita Kalinsek avojo veliko Kuharico vno-
vič spopolnila in preclelala. Ta izdaja je sedaj 
osma, kar pomeni za slovenske razmere več 
kakor se talco gostobesedna reklama. 

Na vel kakor 79i straneh Je strnila odlična In priznana avtorica 
vsa stara In najnovejša dognanja kuhinjske umetnosti. Snov je 
obdelana nad vse pregledno, Izbira receptov je izčrpna. TO JE 
NAJPOPOLNEJŠE DELO, KI OA IMAMO NA TEM PODROČJU. 
Oprema knjlfe Je razkošna. Nešteto je slik v besedilu, 34 pa je 
novih barvanlh tabel, ki jih je naslikal Dragotin Humek 

Vsaka gospodinja, ki se zaveda svoje odgovornosti zs 
zdravo in pravilno prehrano družine, si morit to knji-
go omisliti. Vsaka gospodinja se mora namreč priučiti 
umetnosti, kako bo svojim domačim nudila zdravo hra-
no v potrebni izbiri in menjavi. Vsaka gospodinja ho 
hotela tudi svoje goste iznena<Jiti s posebno izbranimi 
jedili. Za vse to ji bo najboljša vodnica in učiteljica ta 

SLOVENSKA KUHARICA 
Četudi Je osasi natisk knjige • vseh pogledih ne samo vsebinsko, am-
pak tudi tehnično popolnejši od vseh dosedanjih izdaj, je cena knjitf 
sedaj znižana. $ (Poštnino plačamo mi.) 

XT v.. . Velja samo t ß a Naročite p n : 

KNJIGARNI: SLOVENIC PUBLISHING COMPANY 
216 West 18th Street New York, N. Y. 

GOSPODINJE IN DEKLETA, TO JE KNJIGA ZA VAS! 

K I ) 0 ? Tisti, ki niso čitali časopisov. Yes, na skra jnem 
koncu severne švedske/žo poročali časopisi, da je neko 
pastirsko selo šele dve leti po svetovni vojni zaznalo, da 
se je vršila skoro 4 in pol leta svetovna vojna 1914— 
1918. To sc pravi, V O J N O SO P R E S P A L I ! 

VAŽNE N O V I C E prespi vsak dan, kdor ne čita 
in ne zasleduje dnevnega časopisa. 

VI GOTOVO N O Č E T E zamuditi nobene novice o 
sedanji vojni, ki divja v Evropi. Gotovo nočete, da bi ne 
bili informirani dnevno tudi o položaju, v katerem se na-
ha ja vaša s tara domovina. 

VI GOTOVO N O Č E T E zamuditi, da bi ne bili po-
učeni točno o vseh zakonih in postavah, ki se tičejo mo-
goče vaše starostne pokojnine, brezposelne podpore in 
o drugih važnih zadevah, o katerih se zakoni in posta-
ve pogosto spreminjajo. 

VSE TO SE TIČE VAS! Vaše zadeve so to in v 
vašem interesu je to, da ste o vsem tem dnevno poučeni, 
da se ne bi vam radi nepoznanja zakonov in postav ško-
da godila. 

V VAŠEM I N T E R E S U je torej , da ste naročeni 
in da citate dober in zanesljiv slovenski dnevnik 

Amerikanski SI ovenec" 
ki bo vas o vsem dnevno informiral o vseh političnih, 
vojnih in vseh dogodkih in novicah tu v Ameriki in sta-
ri domovini. Naročite si ga še danes! Stane letno S5.C0; 
za pol leta $2.50; za četrt leta $1.50. — Za Chioago, Ka-
nado in Evropo letno 86.00; za pol leta $3.00; za četrt 
leta $1.75. Naročnino pošljite n a : 

UPRAVA "AMERIKANSKI SLOVENEC" 
1849 W . CERMAK RD., C H I C A G O , ILLINOIS 

Ameriški državljani imajo 
prednost pri delu 

A ko želite postati državljan 
tpoznajte ameriške postave! 

Najbolj točna, zanesljiva in vsa potrebna vprašanja 
dobite pri 

"Ameriška Domovina" 
SLOVENSKA UNIJSKA TISKARNA 

6117 St. Clair Ave. Cleveland, O. 
Cena tej najnovejši knjižici je samo 25c. 

Pri naročilu pošljite znamke ali money order. 
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WDGEPORTSOFTBAU TEAM WINDS 
\ TO BE THREAT IN 1940 SEASON 

WAUKEGAN GUILD 
ELECTS OFFICERS 

4 Bridgeport, O. — While the 
Bridgeport KSKJ Booster Club 
elosed its 1939 softball season 
with a record of 29 wins and 21 
setbacks and lost the Cities Re-
creation title to Bellaire by a 
forced forfeit due to unforseen 
circumstances, the Kay Jays will 
be a real threat to any and all 

a veteran. L. Kolar was the only 
Booster to make the Alt-Ohio 
Softball team, winning a berth 
as center fielder. F. Smrekar, a 
Cleveland Indian prospect for a 
place on the pitching staff as a 
second Feller, showed his ver-
satility in being an ace softball 
hurler as well as a pill throw-

contenders in the 1940 race, ac- er. He was, however, forced 
cording to President Roth. to the sidelines because of his 

L. Gregorcic and "Red" Polli baseball activities, 
carried the pitchers' burden,! The Bridgeport Kay Jays 
w i n n i n g approximately two-, wonder what happened to the 
thirds of the games. Tony La- 'proposed plans to hold a soft-
gon won the batting honors with ball tournament in Bridgeport 
an average of 320 per cent, while as was voted by the Ohio KSKJ 
Andy Greecher proved to be a Booster Club in May. The Kay 
consistent infielder h o l d i n g Jays regret tha t the plans did 
down the shortstop position like not materialize as decided. 

BRIDGEPORT KAY JAY SOFTBALL STATISTICS 
1939 SEASON 

At Bat Runs Hits Pct. 
Joseph Smrekar, 2b . . 7 3 3 .428 
Anthony Lagon, c 156 35 50 .320 
Edw Kolar, 3b . 161 40 51 .316 
Andy Greecher, ss 144 26 45 .312 
Frank Smrekar, p, l b 37 8 11 .297 
Louis Kolar, cf 149 40 43 .288 
Ludwig Gregorcic, p . 63 13 18 .285 

131 21 36 .274 
Paul Zagoric, sc 30 4 8 .266 
Frank Lagon, sc 77 13 20 .259 
Joseph Strauss, l b . . . 120 21 30 .250 
William Glivar, c 116 18 28 .241 

33 3 8 .236 
Frank Gregorcic, 2b 39 6 9 .230 
Joseph Polli, p 46 6 7 .152 

WAUKEGAN ANNS SPIRITED P U N 
FALL PARTY TO AID SPORTS BILL 

Waukegan, 111. — The St. 
Anne's Society, No. 127, is 
launching its fall program with 
feverish and enthusiastic pre-
parations for a Card party Sat-
urday evening, October 7, at 
7:30 p. m. in the Mother of 
God School Auditorium. 

According to the president 
of the society, Miss Mary Ce-
pon, who is also general chair-
man of the ar rangements com-
mittee, the event will be given 
for the benefit of the sports 
club, which is planning an ex-
tensive sports program for the 
coming season. Assisting Miss 
Cepon in making arrangements 
are the officers of the Society 
and its Board of Directors. 

Tickets selling at ¡25c per 
person were distributed at the 

Waukegan, 111,—The Moth-
er of God Actors' Guild met 
for their annual session on 
Monday, September 18, at 7:30 
p.m.*in the Mother of God Au-
ditorium in their club room. 

Edward Svete, present pres-
ident, will hand his gavel over 
to Mr. John Grom, who will 
serve in the capacity of presi-
dent fo r the 1939-40 term, »1 
the October 16 meeting. Ed-
ward Popit will take over the 
vice-presidency, which is being 
given up by Mr. Grom. Mary 
Gosar was elected secretary for 
the second term as was Jake 
Repp, t reasurer of the Guild. 
The Board of Directors con-
sists of Anthony Kolens, Marge 
Papesh, Joseph Miholic. The 
out-going Board of Directors 
are Ann Cankar, Miss Papesh 
and Mr. Miholic. 

John Miks gave an inspiring 
talk on ticket sales for the 
forthcoming production, "The 
A b s ent-minded Bridegroom" 
by Larry E. Johnson. This play 
will be presented on October 
1, at 7:45 p.m. in the Mother 
of God Auditorium. Marie 
Grom, who has directed sev-
eral past successes of the group, 
is the directoress. 

John Cankar is the stage 
manager and John Grom, Jo-
seph Miholic, J ake Repp and 
Edward Svete will assist him. 

Mr. Grom is also in charge 
of make-up. The House Com-
mittee consists of Marge Pa-
pesh, Guy Grom.,and A1 Miks. 
Marge Grom, Ann Kovacek 
and Angela Terchek will as-
sist him. 

Mary Gosar reports the ad-
vance ticket sale is excellent 
and a capacity crowd is expect-
ed. 

A new constitution of by-
laws was drawn up at this 

Milwaukee Johns Trail Leaders 

last meeting on Sunday, Sept. 
24 to each member. 

The committee asks also that 
each member donate a prize 
for the winners. According to 
present reports of those who 
have already come forward 
with prizes, many beautiful 
gif ts will be distributed. 

Since this is to be one of the 
more important events on, the 
club's calendar, the members God Club Room 
are urged to attend this party 
and encourage others to do 
likewise. Let's have a grand 
turnout and reward the efforts 
of the committee who are do-
ing all within their power to 
show everyone a swell time. 
Don't forget the date, Satur-
day; Oct. 7 at 7:30 p. m.! 

Scribe. 

Don *t Mi** 
This Hop! 

Lorain, O.—What? A big-
ger dance you can't miss. 

Where? Slovenian National 
Home, 31st Street and Pearl 
Avenue, Lorain, Ohio sponsor-
ed by the Immaculate Concep-
tion Boosterets to mark the 
45th Jubilee of the KSKJ. 

On the menu is a good time 
assured to all young lads and 
lassies with popular music and 
dancing, including plenty of 
goodies and refreshments to 
satisfy the appetite. 

Come one, come all, the 
more the merr ier! The "Beer 
Barrel Polka" is still on top, 
and we'll all go to town with 
the band. 

So don't miss the gala af-
fair .—Girard, Barberton, Niles, 
Cleveland, West Park, Canons-
burg, Bridgeport and vicinity. 

So if you're really out for a 
good time, join the young hos-
tesses * in gay revelry at the 
small cost of 25c. Jot down the 
date of September 30, and 
then shuffle along with the 
shuffling rhythm of the Top 
Hatters ' Orchestra. 

To insure you a good time, fi-
nal plans will be made at a 
meeting to be held at the home 
of Misses Mary and Jean So-
klich Friday evening, Septem-
ber 29. • M.P. 

o -— 
TO LECTURE ON 
JUGOSLAV LITERATURE 

Cleveland, O. — Those who 
haven't had an opportunity to 
take Prof. Joseph Remenyi's 
courses in European literature 
at Cleveland College have a 

MAGDALENS ELECT; HAVE FOUR 
TEAM PIN CIRCUIT TWIRLING 

Clevealnd, O.—With the be-
ginning of the bowling season, 
the Mary Magdalene bowlerets 
have started off with a meeting 
electing the following officers 
for the coming y e a r : Rosalie 
Jerman, president ; F r a n c e s 
Ambrosic, secretary and re-
porter ; Molly Knapp, assistant 
secretary; Jean Knapp, treas-
urer. 

The bowlerets started bowl-
ing on Monday, September 18 
at the Norwood Alleys, being 
well represented with four 
teams and having a league of 
their own. 

To date the girls have soli 
cited only one backer, the 
Spech Bros., Grocery a n d 
Meats. Any one wishing to 
back a team is invited to at-
tend the bowling sessions on 
Monday nights to discuss the 
arrangements for backing a 
team. 

The four teams consist of old 
and new members being divid-
ed on teams to make the com-

petition more keen. 
WTe extend a hearty welcome 

to our new bowling associates 
Caroline Budan, Mrs. Malen-
šek, Frances Plut, Frances Zo-
bec and Helen Bavec F.A. 

_ ^ great t reat in store when the 
meeting^and put into effect Lat s l o v e n i a n L a n g u a g e c l u b o f_ 

fers a talk, "Recent Jugoslav 
Literature" this coming Friday, 
September 29, at 8 p. m., in the 
St. Clair-East 55 St. Public Li-
brary. 

Dr. Remejjyi is a Hungarian 
by birth, and his view of Jugo-
slav literature will be interest-
ing, one may be sure. Author 
of one of the finest histories of 
American literature in Hun 
garian, Prof. R q m e n y i has 
translated much American li-
terature into his native lan-
guage, publishing several vol 
umes. 

once. The meetings of the 1 

Guild will be held as in the 
pa3t, every third Monday of 
the month at the Mother of 

A meeting was held by the 
committees in charge of the ap-
proaching drama on Friday 
evening, September 22, and a 
very good report was given to 
the Board by the chairmen. 

M.G. 

MARK ANNIVERSARY 

BALLOTS ON HAND 
Biwabik, Minn. — Members 

of St. John the Baptist Society, 
No. 13, are informed tha t Sec-
retary F. Pezdirc has receiv-
ed ballots for the referendum 
referr ing to Article 26 of the 
By-laws. 

Since the meetings have not 
been well-attended in the past, 
it is hoped tha t all members 
will at tend the next important 
meeting Oct. 1, a f t e r the first 
Mass, in the usual place. 

Members are urged also to 
bring to the meeting prospect-
ive members. The campaign is 
on and the lodge is intent on 
making a favorable showing. 

o 
Our Page «s Your Pairel 
The Page Must Lead I 

Cleveland, O. — T w e n t y 
years of community service was 
marked Sept. 24 by the Slo-
venian National Home, Holmes 
Ave., with a varied program. 

The Soca Singing Society, 
which took part in the dedica-
tion program 20 years ago, the 
Illyria Singing Socjjety^ the 
Frances Susel Cadets, and the 
Slovenian National Home Ju-
nior Singing Society took part 
in the program, assisted by St. 
Joseph's^ No. 169, and St. Vi-
tus' bands. 

Speakers at a banquet in the 
evening were Anton Grdina, 
Msgr. Vitus Hribar, Common 
Pleas Judge Frank J . Lausche, 
James Debevec, editor of Ame-
rican Home, and John Gornik, 
secretary of the Slovenian Mu-
tual Benefit Association, Jo-
seph Penko, secretary of the 
home, was chairman. 

GRAPE DANCE IN 
JOHNSTOWN, PA. 

Johnstown, Pa. — On Sat-
urday evening, October 7, the 
St. Stephen's Society will hold 
a grape dance in St. Theresa's 
Church hall. Good music will 
be furnished for the old as 
well as the young by the ever-
popular Joe Koracin and the 
Slovenian Aces, a well-known 
broadcasting orchestra heard 
over station W H J B in Greens-
burg, Pa. 

So for a good time, don't for-
get the evening of October 7 
beginning at 8:30. 

o 

/a- This In 
your *BooK 

Cleveland, O. — Did you 
mark the date of the gala dance 
to be held by the Mary Mag-
dalen Society, No. 162, in the 
Slovenian National Home, St. 
Clair Ave.? If you didn't, then 
do. it immediately! ,It is Oct. 
7. 

A grand and glorious time is 
promised to all who attend. Mu-
sic will be furnished by the 
popular Sunny Ray Orchestra, 
and the admission will be only 
25 cents. 

Waltzes, polkas and a vari-
ety of tunes—all to your heart 's 
content will be offered, not to 
forget the refreshments. 

The bowlers appreciate the 
wonderful support given them 
at the last meeting and will 
consider it as an encourage-
ment to better their record and 
progress in bowling the past 
few years. In appreciation the 
bowlerets have promised to 
show all their members and 
fr iends a very, very good time. 

o 
Life insurance makes your 

money work for you when you 
are through working for it. 

Life insurance is man's silent 
partner, carrying forward be-
yond the scope of his dreams 
for his family. 

It is easier to; buy life insur-
ance to save your money than 
to save your money to buy in-
vestments. 

The cure for dependence at 
sixty must be taken in the thir-
ties. 

His series of articles in —— ~ 
the Cleveland Press on con-; difficult subject. Among other 
temporary literature are still favorite authors, Prof. Remenyi 
remembered by many as s im- 'en joys teading Ivan Cankar, 
pie, delightful expositions of a Slovenian author. 

PICNIC SUCCESS, LORAINITESPLAN 
LAUNCHING OF EXTENSIVE PROGRAM 

CHICAGO, J0LIET MUST SPURT 
TO RETAIN LEAD IN DRIVE 

48 Lodges Yet in Inactive Class 

DRIVE TOTAL NOW $639,900.00 

Nos. 56, 29,206 Top Lodges in Week's Showing 
While the Joliet Joseph's 

are leading the parade and 
consistently augmenting their 
record in the current KSKJ 
Membership Campaign, t h e y 
by no means have the field to 
themselves. The ladies' Soci-
ety, No. 206, of South Chicago 
was the first to attain quota, 
and last week the race to see 
who will finish first, Joliet 
leading, hinged on what the 
Chicago Steves thought about 
it. 

A tri-cornered race was dev-
eloped last week when the offi-[ 
cial report showed the Milwau-j 
kee St. John the Evangelist, 
No. 65, came to the fore with 
splurge that placed the Mil-
waukee lodge in the class of 
serious contenders. The Johns 
have a total of $21,500 enlisted 
to Sept. 20. representing 53.75 
per cent of quota. The Mil-

waukceans are being led by 
President J. Oblak, member of 
the Supreme Board. 

According to the record, all 

Wisconsin lodges are making a 
creditable showing. That the 
next Midwest KSKJ Bowling 
tournament will be held in Mil-
waukee, should give the Beer 
City Jays an inspiration to 
show the KSKJ that they can 
do their share in membership 
drives as well as they can spon-
sor bowling meets. 

Outstanding in the current 
report were also the St. Joseph 
Society, No. 56, of Leadville, 
Colo., and St. Francis, No. 29, 
Joliet, 111. 

Only 48 lodges have not as 
yet reported new members. To-
tal insurance written since the 
start of the campaign April 2 
is now $639,900.00. 

"LAUGHTER, JOY AND HILARITY" TO 
OPEN WAUKEGAN GUILD SEASON 

Waukegan, 111.—Once more the head of their family. Thus 
the Actor's Guild of the Moth-J beleaguered by the false Mrs. 
er of God Church are pre par- j Peterson and the police, and 
ing to pilot the good ship 
"Laughter, Joy and Hilarity" 
into responsive channels by 
launching their first three-act 
play of the season "The Ab-
sent-Minded Bridegroom" on 
Sunday, Oct. 1. This farce by 
Larry E. Johnson will be pre-
sented at a matinee perform-
ance for children only at 2:30 Other members of the cast a re : 

ADD ONE 

Brooklyn, N. Y.—A daugh-
ter was born Sept. 2 to Mr. and 
Mrs. R. Toncich. ftjr. Toncich 
is a member of the Knights of 
Trinity, No. 238. 

Lorain, O.—Finally recuper-
ating from the after-effects of 
a very successful picnic, we, of 
Lorain's SS. Cyril and Metho-
dius lodge, must turn our at-
tention to the more serious side 
of the affair and give credit 
where credit is due. 

First of all, thanks to Mich-
ael Cerne, our genial secretary, 
for his excellent management 
in making the day's program 
run without a hitch. Thanks 
to Stephan Strong and his com-
ical cannibal ball team. Just 
like the Yankees, eh Skinny? 
Now we thank the K. S. K. J . 

it here to Lorain, as much as 
we did. Due thanks are also in 
order to all those who helped 
in any way, no matter how 
small the deed. Again, thanks 
to everybody! 

This picnic ended the sum-
mer activities of our local 
lodge. With the coming cooler 
months, the fall and winter 
programs will be launched. A 
very extensive and busy sea-
son is planned with several 
new ideas now being consider-
ed, which will be announced 
later. However, a dance is al-
ready scheduled for December 

Cadets f rom Barberton. The w h i „ h a l l f r i e n d s f r o m near 
team really showed us excel- l a n ' d f j | r a r e a i r e a d y asked to 
lent drilling maneuvers with | m a r k o n t h e i r c a i e n d a r s . 
plenty of snap and rhythm. We < 

'hope tha t you enjoyed your vis-j Andy J . Pogachar, Jr . 

p. m. and in the evening at 7:45 
at the Mother of God School 
Auditorium. 

The cast of nine characters 
has been in rehearsal for the 
past four weeks under the di-
rection of Miss Marie Grom 
and are now ready to present 
this fun-packed farce. 

One of the interesting fea-
tures of this presentation is the 

alternately scorned and court-
ed by the outraged widow, 
Tim is a comedy figure to keep 
any audience r o a r i n g with 
mirth; and his wily crony Pat 
runs him a close second. This 
capital comedy of Irish-Amer-
ican life has not a dull moment 
and scarcely a serious one. 

Jimmie Rooney, the Widow's 
3on, played by Bill Ogrin; 
Fred Grady, his friend, Paul 
Ivantic; Slade, a plain-clothes-
man, Ed Papi t ; Nora Shea, 
Tim's daughter, Julie Zelenik; 
Kathleen O'Connor, her friend, 
Mitzi Drassler; Tessie O'Con-
nors, Mrs. Rooney's maid, Syl-
via Bertie. Probably the most 
amusing scene in the play wili 

fact that four of the m e m b e r s ¡be the one in which three chil-
appearing for the first dren appear in a side splitting, 

embarrasing scene to the pros-
pective bridegroom. 

The action of the play takes 
place on a June morning in 
New York City. 

A beautiful stage setting is 
in the final stages of comple-

are 
time and show excellent prom-
ise of doing justice to their res-
pective roles. The remaining 
five characters have had pre-
vious stage experience and are 
expected to turn in their usual 
good performance 

The story of the play is a tion under the skillful work-
complicated one. On the eve manship of John Grom, Joe 
of his marriage with the widow Mihalic, Jake Repp. Ed Svete 
Rooney, played by Ann Can- and Joe Govekar. 
kar, Tim Shea, who is imper-
sonated by Tony Kolens, gets 
an acute attack of cold feet 
and begs his crony, Pat Roon-
ey, played by John Miks, to 
rescue him from impending 
matrimony. Pat hatches the 
bright idea of having the bride-
groom pretend to lose his 
memory from a blow received 
in a fictitious accident and to 
assume the identity of one 
Peter Peterson. Unluckily the 
name belongs to a Swedish 
dynamiter wanted by the po-
lice; and then the fun begins. 
It waxes fast and furious when 
a pseudo-Mrs. Peterson and 
three little Petersons burst up-j 
on the scene, claiming Tim for 

All the electrical plots and 
l i g h t i n g arrangements have 
been eifectively planned and 
carried out by John Cankar. 

The ticket chairman, Mary 
Gosar, has been l i t e r a l l y 
swamped with ticket demands 
and assures us a full house. 
Ushering under the supervision 
of Marge Papesh will be the 
younger members of the Guild. 
Mary Gosar, Marge Papesh 
and John Grom are also in 
charge of makeup and proper-
ties. A1 Miks and Guy Grom 
are on the house committee. 
The public is cordially invited 
to attend. 

The Page Must Top! 



FOR GOD, HOME G CORNERSTONE OF 
AND COUNTRY I CHURCH BLESSED 

By FATHER KAPISTRAN 

ANSWER 
Anything we ask on the 

Feast of our Blessed Mother, 
she will grant. 

Mary has proved it. 
* 

LITTLE FLOWER 
Therese, Little Flower of God, 
Thou Sweetest flower on Heav-

en's sod, 
Gather Heaven's roses in your 

gown 
And in perilous moments show-

er them down, 
For surely there in H e a v e n 

grow 
The flowers you have promised 

long ago. 
—Marie Martin 

Cleveland, 0 . — With im-
pressive ceremonies the corner 
stone for the new St. Law-
rence's Church (Newburgh) 
was blessed Sept. 24 by Auxil-
liary Bishop James A. McFad-
den who congratulated Canon 
John J . Oman and the parish-
ioners for their strong and self-
sadrificing spirit. 

Outgrowing the lower part 
of the church, which will be 
used until completion of the 
uppei- part , Canon Oman said 
the congregation had found 
completion of the church an 
absolute necessity. It will not 
be ready for occupancy until 
next spring. 

As the heavy stone blessed 
by the bishop was lowered into 
place Dr. and Mrs. Anthony J . 
Perko stood in f ront of it as 

Fraternals Should Meet Youth Half-Way 
"The young people of today .part of the summer program of 

THANKS 
Thank you, Marie Martin, 

for your beautiful verses. Your its sponsors, 
latest must have been truly in- In the formal sermon Rev. 
spired by the Little Saint whose Milan Slaje, pastor of SS. Cy 
childhood family name you ril and Methodius Church, Lo-
have chosen for your column rain, said "the present Euro-
pseudonym. pean war is the result of an 

Father Kapistran era of irreligión, both Stalin 
and Hitler being outstanding 

TRUE STORY I exponents of that philosophy." 
John could not be a priest, j "Because of that condition," 

Dread tuberculosis cut off his Father Slaje said, " the slaugh-
vocation while he was still in tei* of men, women and chil-
the seminary. But he vowed dren is going on in Europe, a 
he would be a priest in another j state of affairs that shocks the 
way—namely, by offering his I world. 
body as a sacrifice to aid "Here in the United States 
priests in their work of saving we can thank God that no such 
souls. Last week God took: condition exists and that we 
John's left hand. It had to be can worship and build our 
amputated because of gangrene churches unafraid of ruthless 
infection. The same day his dictators." 
closest friend, a priest, re- Representations of s e v e r a 1 
ceived word of a very difficult Slovenian parishes, both uni-
and miraculous conversion, formed and non-uniformed, 
God be praised; and may John two bands and fourth-degree ! t h e ' b o v s w e r e i„v i ted • the 
be blessed to the seventh heav- Knights of Columbus attended : b a n d concerts on Saturdav eve-
e n* ^the ceremony. j n ¡ n g a n d t h e "giggie-parties" 

¡in the old net swing on the f ront 
EUTRAPELIA porch or in the yard. Then 

• | there was helping to "wait on 
Recreation (fined as playfulness in good the table" at the ice-cream and 

Amusemeift and relexation taste. (strawberry festivals which was 

are just as eager to affiliate 
with some fine Fraternal Soci-
ety as you were years ago. 
However, they must have some-
thing that is alive and up and 
doing. Unnecessary long lodge 
meetings will kill any Society, 
but give the young people 
something to do agd they will 
secure their fr iends for the Or-
der as you did." (From an ad-
dress by Robert S. Cox, Jr . Or-
der U. A. M.) 

If you are a man, or a wom-
an, past 45 years old let yo *r 
memory carry you back to ti.e 
activities of the young people 
when you were from 16 to 21 
years of age. It is the middle 
of summer now, vacation i3 
half gone, and it was just as 
hot in those days as it is today. 
If you were a boy, you have 
developed a fine coat of tan 
from frequent visits to the "old 
swimmin' hole," the back-lot 
baseball contests, and enjoyed 
the thrill of an occasional ex-
cursion with pole and line aft-
er the small fish that lurked in 
nearby stream or lake. Infer-
larded with these have bei?n 
the highlights 6f summer—the 
one circus day, and the two or 
more picnics—usually that of 
the church or Sunday-school 
and the family reunion. Alto-
gether, there were few 
days, what with the occasional 
odd chore you had to do in the 
back or front yard and running 
errands for the neighbors. 

If you were a girl, your sum? 
mer was less strenuous, but not 
without its interest. You, too, 
had a prominent part in the 
picnics, the fudge-part ies at 
the homes of the girls in "your 
set," to which a select few of 

your church, and running over 
at least twice a week to call on 
your girl f r iend who lived next 
door to the particular boy who 
had your admiration for tha t 
summer. 

Today the activities of youth 
have, like those of their elders, 
undergone H. decided change, 
possibly not for the best, but at 
least the interest is more diver-
sified. Swimming is still one 
of the capital outdoor sports of 
the summer—but for both boys 
and girls, in modern, hygienic 
pools. Both boys and girls can 
and do enjoy fishing, traveling 
in a few hours to distant, stock--J 
ed lakes and streams and cov-
ering the fishing grounds in a 
high-powered motor-boat. Pic-
nics are still the vogue. How-
ever, instead of being an oc-
casional event, they are airiost 
a weekly routine with time rind 
labor-saving equipment. The 
circus has become passe when 
for half the price you can sit 
in a modern, comfortable, air-
conditioned theatre and see 
more thrills in one hour than 
the circus could give in twice 
the time. And you can repeat 
every week at least. 

Boys and s<;irls are enjoying 
practically the same activities, 
going through the same routine 
as they did two decades ago. 
They had the phonograph rec-

ords then—they have the radio 
now; they had the magic-l?n-
tern then—they have the mo-
vies now. The form and style 
is different. They haven't 
changed so much in their ideas 
of entertainment and enjoy-
ment. The 'methods of provid-
ing tha t entertainment have 
been advanced and improved 
—tha t is all. 

Fraternal societies are in a 
position to provide wholesome, 
up-to-date interest and enter-
tainment tha t is popular with 
the young people if they $ir»t 
secure the right men and wom-
en to direct it. These directors 
must be abreast of the l>kes 
and dislikes of today's youth. 
They must talk WITH these 
'>oys and gi l l ; - no t down to 
t h fm—and u.en ally they must 
be as alert a." the minds they 
are hired to direct .—Fraternal would 
Monitor. 

DID YOU EVER THINK— 
That a kind word put out a t 

interest brings back an enor-
mous percentage of love and 
appreciation? 

That though a l o v i n g 
thought may not seem to be 
appreciated, it has yet made 
you better and braver because 
of it? 

That the little acts of kind-
ness and thoughtfulness day by 
day, are really greater than 
one immense act of goodness 
shown once a year? 

That to be always polite to 
the people at home is not only 
more ladylike but more refined 
than having "company man-
ners"? 

That to learn to talk pleas-
antly about nothing in parti-
cular is a great art , and pre 
vents your saying things you 
may regret? 

That if women would allow 
their fr iends to entertain them-
selves in their own way, there 

be fewer stumbling 
blocks in life? 
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FAMILY HAS PLACE IN EDUCATION 

RANK PAGANISM 

are necessary elements in hu-
man life. There is a delightful 
anecdote related of St. John, 
the beloved Disciple, that when 
some people were scandalized 
at finding him at play with his 
disciples, he said to have told 
one of them who carried a bow 
to shoot an arrow. When the 
archer had done this several 
times he was asked by the Saint 
whether he could do this indef-
initely. The answer was given 
that if he continued doing it for 
long, the bow would break. St. 
John drew the lesson from this 
rejoinder, that , in like manner, 
man's mind would break if its 
tension were never relaxed. 

Man cannot always be at 
work. Just as he needs bodily 
rest for corporal refreshment, 
so too his soul is only equal to 
a fixed amount of exertion. 
When he goes beyond the lim-
its in work, he becomes op-
pressed and weary and needs 
surcease from toil. He must re-
lax and recreate. Just as weari-
ness of body is dispelled by re-
pose so weariness of soul must 
seek a remedy by the soul's 
resting. This is to be found in 
pleasure by slackening the ten-
sion of constant application of 
the soul's energies to work. 

Virtuosity 
The person who prildently 

provides for pleasure and rec-
reation as part of his life exer-
cises the virtue which Aristotle 
and St. Thomas Aquinas called 
"Eutrapel ia ." While this is a 
natural virtue, it can be super-
naturalized by motives reg 
ulated by the law of God and 
His Church. The word "eutra-
pelia" comes from the Greek 
and somewhat baff les transla-
tion into English. It has been 
rendered variously as wittiness, 
liveliness, politeness, finesse of 
wit or humor, delicate pleas-
antry. It has likewise been de-

,The Angelic Doctor, in deal-
ing with the subject as a virtue that one contribute to the re-
asks "whether there can be vir-
tue'about games." So the whole 
matter resolves itself into a vir-
tuous application of the princi-
ples which should govern a 
man's indulgence in recrea-
tional activities. St. Augustine 
advises: "I pray thee, spare 

laxation of others. St. Thomas 
is authority for saying that a 
man who offers no pleasure to 
others and hinders the enjoy-
ment of others is boorish and 
even vicious. The exhortation 
of St. Paul is appropriate to the 
matter of this vir tue: "Whether 

SUPREME OFFICER ZEFRAN SÉTS 
STEVE'S 8-TEAM PIN LEAGUE OFF 

thyself at times; for it becomes!you eat or drink, or whatsoever 
a wise man sometimes to relax! else you do, do all to the glory 
the high pressure of his atten-;of God." <Cor. x 31.) — Cath-
tion to work." The man of wis- j olic U. 
dom has recourse to necessary j • 
relaxation by the virtue of 
"Eutrapelia ," which is a part 
of the Cardinal Virtue of Tem-
perance. Pleasure and recrea-
tion must be moderated by 
right reason and the moral law. 

Cautions 
Three chief points are to be 

kept in mind in regard to this 
virtue. First, pleasure always 
must be sought through proper 
and harmless channels. Sinful 
pleasures are always out of the 
question. They can never give 
rest to the soul. Secondly, one 
has to maintain the proper bal-
ance between relaxation and 
more serious pursuit. Recrea-
tion and pleasure must never 
have an upsetting tendency. 
Relaxation must be regulated 
in such a way as not to disturb 
the peace of soul which must 

That was a sorry spectacle 
at Seneca Falls, N. Y., when a 
cat was buried there in a satin-
lined, mahogany casket "with 
simple rites." It is said that 
hundreds turned out for the in-
terment. That is a sad reflec-
tion on the intelligence of the 
citizenry of Seneca Falls. 

Even though, the depression 
were not highlighting the pov-
erty of helpless children, half-
starved and half-naked, the 
whole thing would be ridic-
ulous. Under conditions as they 
actually are it is simple tragic 
since it mirrors the heartless-

The family, since it was in-
stituted by God for a particular 
purpose, the generation and 
care of children has, says Pope 
Pius XI (Christian Education 
of Youth, p. 6) , "priority of 
nature and therefore of rights 
over city society." But, he says 
a little later in the same en-
cyclical, "it does not follow 
from this that the parents ' 
rights to educate their children 
is absolute and despotic; for it 
is necessarily subordinated to 
the last end and to natural and 
divine law." When, for what-
ever cause, the family fails to 
perform its duty toward the 
children other agencies may 
have to take its place in seeing 
that this duty is performed; 
for children, no less than 
adults, have rights which may 
not go unprotected. But, out-
side such exceptional cases, it 
is the obligation of parents to 
prevent any invasion of their 
rights and to make sure that 
the education of their children 
remains under their own con-
trol in keeping with their Chris-ness of a generation deaf to the . , , , . 

cry of little ones for milk while1 . ,U 18 t h e o b ^ a t i o n 
of the family to provide, so f a r 
as its resources permit, not only 
moral and religious education 
but also physical and-civic edu-
cation. Any assumption of this 
obligation by another agency 
must be. therefore, by delega-
tion of anthoritv from th* fam-
ily. 

it squanders funds for the en-
tombment of a cat. 

Kindness to dumb animals is 
a fine thing, but this unfor-
tunate display does not pos-
sibly fall under that category. 
Rather it makes us wonder 
about who are the dumb ani-
mals on the face of the earth. 

Universe Bulletin. 

Chicago, 111.—The first night 553. Their victims were the 
of bowling saw a lot of actipn Fidelity Electric. High man for 
for all the Steve pinsters as the losers was Dr. Ray Olech 
things got under way in a! with 520. 
speedy fashion. Chairman John ' Monarch Beer came up with 
Zefran Jr . started the evening!a three-game win over the 
with a short pep talk and stated Parkview Laundry team. An-
tha t the bowlers can be proud 
that they compose the only 
KSKJ league in the United 
States made up of members of 
one society. John then turned 
things over to his dad, John Ze-
f ran Sr., first supreme vice 
president of our Union. Mr. Ze-
f ran told the bowlers tha t he is 
proud of them and tha t they 
should be thankful to their 

be bent upon first seeking the i lodge for sponsoring such a cir-
kingdom of God and His justice 
and looking to pleasure, more 
or less, as something to be 
added virtuously. Finally, one 
must conform in this, as in 
other actions, to the circum-
stances of persons, time, place, 
as well as other conditions so 
tha t pleasure be appropriate in 
every way. 

There is an obligation to 
take needed relaxation so tha t 
one may be more competent to 
perform the more serious tasks 
of life. Charity also dictates 

cuit. Af ter his talk Mr. Zefran 
officially opened the 1939-40 
season, by rolling the first ball. 
No, Mr. Zefran did not get a 
strike, but came up with a nine-
pin cout. After this the bowlers 
started the season with plenty 
of action. 

Zefran Tavern started off 
with plenty of pins by getting 
a team total of 2580. The team 
also rolled a 907 single game. 
John Zef ran hit 568, with Wil-
lie Neker and Frank Gottlieb 
coming through with 554 and 

ton Kremesec rolled 258, 159 
and 199 for a 616 total. An-
thony Darovic also helped with 
567. Joe Kobal led the losers 
with 514. 

Perko's Inn took two games 
from Tomazin Tavern. Bill Ar-
banas was high for the Inn 
team with 521, while "Butch" 
Kremesec topped the losers 
with a 537 score. 

Kosmach Boosters won two 
games from the Korenchan 
Grocers. Captain Billie Bogo-
lin cheered as well as led his 
team to victory. Captain Bill 
got 492 for his team, while 
Tony Prah 's 491 was top score 
for the Grocers. 

The surprise of the evening 
was tha t Father Edward Ga-
brenja was on hand as well as 
bowling with the Monarch 
Beer team. It sure will be a 
pleasure to have Father Ed-
ward with the boys every Tues-
day. i 

Since the family is the pri-
mary cause of natural author 
ity it follows that its functions 
in education are basic. It is 
"the school in which we learn 
to reason and the temple in 
which to learn to pray." "The 
family," says Pope Leo XIII in 
his encyclical on "The Chief 
Duties of Christians as Citi-
zens," "may be regarded as the 
cradle of civil society, and it is 
in a great measure within the 
circle of family life tha t the 
destiny of the state is fostered." 

If the family itself has some-
times failed to recognize the 
high responsibility i m p o s e d 
upon it by its own high destiny, 
the Church has never failed to 
insist upon tha t responsibility 
That is one of the reasons why 
the Church insists upon the in-
dissolubility of marriage. Par-
enthetically, monogamy is a 
basic ingredient of democracy, 
since by outlawing divorce it 
recognizes the fundamenta l 
equality of man and woman 
and refuses to degrade woman 
by permitting her to be Wife 
No. 2 or Wife No. 3 to man, or 
vice versa in the husband-wife 
relationship. Monogamy also 
safeguards the family fo r the 
sake of the family. One of the 
strange anomalies of our mod-
ern civilization is tha t today, 
with all our concern about edu-
cation, little or nothing is said 
about the breakdown through 

divorce of the primary agency 
of education, the family. 

There are other breakdowns 
in family life which we have 
permitted, if not condoned. 
One of these is the condition, 
all too common, that compels 
a wife to work outside the 
home in order to supplement 
the inadequate earnings of her 
husband. Of the nearly 12 mil-
lion gainfully employed women 
in the United States consider-
ably more than one-third are 
homemakers and almost one-
third have children under 10 
years of age. It is safe to say 
that at least four-f if ths of the 
mothers of families who are 
living with their husbands and 
who work outside the home do 
so because of their husbands' 
low wages. "Intolerable," says 
Pius XI, "and to be opposed 
with all our strength, is the 
abuse whereby mothers of fam-
ilies, because of the insuffic-
iency of the fa ther ' s salary, are 
forced to engage in gainful oc-
cupations outside the domestic 
walls, to the neglect of their 
own proper cares and duties, 
and particularly the education 
of their children." 

Inevitably, the breakdown of 
the family as an active educa-
tor throws an increasing por-
tion *of the burden of parental 
responsibility upon the school. 
In many districts of our large 
cities this condition is so wide-
spread—especially since wom-
en's wages are ordinarily 60 
per cent those of men, and 
women find unskilled jobs 
more readily than do men— 
that teachers, both in public 
and in Catholic p a r o c h i a l 
schools, recognize tha t a large 
part of their work consists in 
b e i n g "part-t ime mothers." 
Even in the Catholic parochial 
schools the effect of the disinte-
gration of family life is so no-
ticeable tha t the principal of 
one of the most progressive 
schools in the United States, a 
model school in,the city of New 
York, recently declared tha t 
unless the Catholic school sup-
plies in the near fu ture the 
type of moral training, brought 
to bear on daily living, which 
was, in her childhood, the task 
of the family, there is little 
hope for real Catholicism in 
the children of the next gen-
eration. Unquestionably, exist-
ing social and economic condi-
tions place upon the school so 
great a responsibility that , too 
often, the school has appeared 
to become the exclusive ra ther 
than a supplimentary agency 
of education. There would 
seem to tje need of a vast cru-
sade to restore the family to 
its proper place in education.— 
Excerpts f rom a lecture deliv-
ered by the Rt. Rev. Francis 
Hass, P.H., Catholic U. 

Potato Croquettes 

4 cups mashed potatoes, 2 
tablespoons cream or milk, salt 
and pepper, chopped parsley, 
onion juice, nutmeg, 2 egg 
yolks, egg and crumbs. 

To the mashed hot potatoes 
add cream or milk, and sea-
sonings. Mix well and beat un-
til light, add the well beaten 
yolks of eggs and let stand till 
cold. Shape into oblong or 
pear-shaped croquettes, roll in 
fine bread crumbs, then in 
beaten egg, and again in 
crumbs. Fry a t once, until 
brown, in hot fa t . 

Spiced Primes 

1 pound prunes, 4 cups wa-
ter, 2 lemons, 4 blades of mace, 
2 teaspoons whole cloves, 1 
teaspoon whole allspice, 2 pep-
percorns, 1 \/<* cups sugar, Vfc 
cup vinegar. 

Wash prunes thoroughly and 
soak in water 2 to 6 hours, or 
until plump. Do not drain. Ex-
tract juice of lemons and chop 
rinds, tie «spices in a bag and 
add with lemon rind to prunes; 
simmer for 1 hour. Remove 
spice bag, add sugar, lemon 
juice and vinegar, and boil 5 
minutes. Approximate yield: 
4 cups. 

Frozen Prune Pudding 

1 package vanilla pudding 
powder, 2 cups milk, cup 
confectioner's sugar, 1 cup 
chopped, cooked prunes, Vi 
cup chopped pistachio nuts, 1 
cup heavy cream, whipped. 

Mix vanilla pudding powder 
with milk and cook in a double 
boiler 15 minutes, or until 
smooth, stirring constantly; 
add sugar and cool. Fold in 
prunes, nuts and whipped 
cream; turn into t rays of auto-
matic ref r igera tor and freeze 
2 to -4 hours, or until firm. 
Makes 1 quart . 

Wedding Cake 
5 cups sifted cake flour, 4 

teaspoons baking powder, y± 
teaspoon salt, 1 cup shortening, 
4 cups sugar, % tablespoon 
vanilla, 2 cups milk, 10 egg 
whites. 

Mix and sift flour, baking 
powder and salt. Cream short-
ening until soft and smooth, 
gradually add sugar, creaming 
until very f lu f fy ; add vanilla. 
Add f lour alternately with 
milk, beating until smooth 
a f t e r each addi t ion; fold in 
thoroughly the stiffly beaten 
egg whites. Turn into three 
greased pans of different sizes, 
filling each about half full, and 
bake in moderate oven for 30 
to 40 minutes. When cool, put 
layers together, pyramid style, 
with boiled frosting, spreading 
very smoothly. 

Rich Lemon Cream 
5 eggs, separated, 1 cup 

powdered sugar, cup lemon 
juice. 

Mix egg yolks, sugar and 
lemon juice and cook over hot 
water 5 minutes, stirring con-
stantly until mixture thickens. 
Fold gently into stiffly beaten 
egg whites, hill. Makes 6 por-
tions. 

In after life you may have 
friends, but never will you 
again have the inexpressible 
love and gentleness lavished 
upon you which a mother be-
stows.—Macaulay. 

o 
Sympathy prepares the mind 

for receiving the impression of 
virtue; without it there can be 
no true politeness.—Beattie. 


